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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 4 janvier 2016
Bureau de la sécurité intérieure

Dossier n° 2015/0229

Arrété Préfectoral n° PREF/CABINET/BS1/2016004-0001
portant autorisation d’exploitation d’un systeme de vidéoprotection
pour la « Direction Départementale des Territoires et de la Mer »
2 rue Jean Richepin a Perpignan (66000)

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles L223-1 & [.223-9 et L251-1 a
L251-8, L252-1 4 L252-7; L253-1 a L253-5, L254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-1 a R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour I'application des titres 11
(chapitre I1I) et V du livre 11 du code de la sécurité intérieure ;

VU D’arrété ministériel du 3 aoiit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques |

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par Monsieur le Directeur
départemental des Territoires et de la Mer, et ayant fait I’objet d’un récépissé de dépdt le 30 septembre 2015 ;

VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 08 décembre 2015 ;
CONSIDERANT que par son activité le site est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1 Monsieur le Directeur départemental des Territoires et de la Mer est autorisé, dans les conditions
fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, & installer 13 caméras extérieures
de vidéoprotection pour le site de la « Direction départementale des Territoires et de la Mer », sis 2
rue Jean Richepin a Perpignan (66000), conformément au dossier présente.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, prévention des atteintes aux
biens, protection des batiments publics et prévention d’actes terroristes.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article §

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9
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Le public est informé de la présence de ces caméras, sur le site cité a Particle 1 » par une signalétique
appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public, de I'existence
du systéme de vidéoprotection,

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire aupres duquel s’exerce le droit d’acees
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 15 jours.

Monsicur le Directeur départemental des Territoires et de la Mer, responsable de la mise en ceuvre du
systéme, doit se porter garant des personnes susceptibles d’intervenir dans Iexploitation ou le
visionnage des images, ainsi que dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes tres
précises sur la confidentialité des images captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée
qu’elles peuvent éventuellement impliquer sont données & toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systdme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & larticle 1%, Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que I'intéressé ait
été mis a méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles £.251-2, L.251-3, L.252-1 & L.252-6, L.253-1 & L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de Iarticle R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
i*objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Directrice de Cabinet de la Préféte des Pyrénées-Orientales et le Directeur
départemental de la Sécurité Publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le

concerne, de "exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour la Préféte et par délégation
La Sous-Préfete, Directrice de Cabinet

Hélére GIRARDOT
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 4 janvier 2016
Bureau de la sécurité intérieure

Dossier n® 2013/0119
Arrété Préfectoral n° PREF/CABINET/BS1/2016004-0002
portant autorisation de modification d’un systéme de vidéoprotection autorisé
pour le « Centre des Finances Publiques »
24 avenue de la Cote Vermeille — Perpignan (66000)

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles 1L.223-1 a L223-9 et L251-1 a
L251-8, L252-1 4 L252-7; L253-1 4 L253-5, L254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 4 R253-4 ;

VU le décret n° 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des titres [I
(chapitre T1I) et V du livre 11 du code de la sécurité intérieure ;

VU Darrété ministériel du 3 aotit 2007 portant définition des normes techniques des systemes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU l'arrété préfectoral n° 2013186-0007 du 5 juillet 2013 relatif a exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour le Centre des Finances Publiques sis 24 avenue de la Cote Vermeille a Perpignan |

VU la demande d’autorisation de modification d’un systéme de vidéoprotection autorisé présentée par Monsieur le
Directeur départemental des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales, ayant fait I’objet d’un récepissé de
dépdt le 20 octobre 2015 ;

VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 8 décembre 2015,
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé  des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionngés ;

ARRETE

Article 1 L’autorisation de modification d’un systéme de vidéoprotection autoris¢ est accordée a Monsieur le
Directeur départemental des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales, dans les conditions fixées
au présent arrété, portant sur I'ajout de Ol caméra intérieure et 01 caméra extérieure de
vidéoprotection pour le Centre des Finances Publiques, sis 24 avenue de la Cote Vermeille a
Perpignan (66000), conformément au dossier présenteé.

Cette modification intervient sur I"installation précédemment autorisée pour une durée de cing ans par

arrété préfectoral n® 2013186-0007 du S juillet 2013 et porte 4 09 le nombre de caméras autorisées.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article §

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, prévention des atteintes aux
biens et protection des batiments publics.

N » ¢ - . Es . s oa 5 . er
Le public est informé de la présence de ces caméras, dans I’établissement cité a ’article 1 > par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située 4 chaque point d’acces du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisees
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’acces
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30 jours.

Monsieur le Directeur départemental des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales, responsable de
la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des personnes susceptibles d’intervenir dans
I’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la maintenance du systéme mis en place.
Des consignes trés précises sur la confidentialité des images captées et/ou enregistrées et des atteintes
a la vie privée quelles peuvent éventuellement impliquer sont données & toutes les personnes
concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & Iarticle 1%. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire I'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des licux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé ait
été mis a méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, L.252-1 a L.252-6, 1..253-1 a L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvis€ ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a €té délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préfete, Directrice de Cabinet de la Préféte des Pyrénées-Orientales et le Directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour la Préféte et par délégation
La Sous-Préféte, Directrige de Cabinet

Héleffe GIRARDOT
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 4 janvier 2016
Bureau de la sécurité intérieure

Dossier n® 2015/0237

Arrété Préfectoral n°® PREF/CABINET/BSI/2016004-0003
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I*établissement « LIDL »
rond-point de la Mirande — Saint-Esteve (66240)

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

Officier de 'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles [.223-1 a L223-9 et L251-1 a
L251-8, L252-1 4 L252-7; L253-1 a L253-5, L254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-1 a R253-4 ;

VU le décret n°® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif & la vidéoprotection, pris pour I'application des titres I
(chapitre 11I) et V du livre Il du code de la séeurité intérieure ;

VU P’arrété ministériel du 3 aolt 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systeme de vidéoprotection présentée par Monsicur Laurent
OUGHDENTZ, en sa qualité de directeur régional des magasins Lidl, et ayant fait I'objet d’un récépissé de
dépot le 30 septembre 2015 :

VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 08 décembre 2015 ;

CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionngs :

ARRETE

Article 1 Monsieur Laurent OUGHDENTZ, en sa qualité de directeur régional des magasins Lidl, est autorisé,
dans les conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cinq ans renouvelable, a installer
13 caméras intérieures et 01 caméra extérieure de vidéoprotection pour son établissement « LIDL »,
sis rond-point de la Mirande a Saint-Estéve (66240), conformément au dossier présenté.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, secours a personne/défense
contre I'incendie, prévention des atteintes aux biens et lutte contre la démarque inconnue.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article §

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

- * ’ r r ’ . M L. - or
Le public est informé de la présence de ces caméras, dans I'établissement cité a 'article 1 » par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions 1égislatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 10 jours.

Monsieur Laurent OUGHDENTZ, en sa qualité de directeur régional des magasins Lidl, responsable
de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des personnes susceptibles d’intervenir dans
I’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la maintenance du syst¢éme mis en place.
Des consignes trés précises sur la confidentialité des images captées et/ou enregistrées et des atteintes
a la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer sont données & toutes les personnes
corncernees.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1.252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder & tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a Particle 1. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéresse ait
été mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L..251-2, L.251-3, L.252-1 4 L.252-6, ..253-1 a L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou A celle résultant de I"article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification & ’intéress¢ ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Directrice de Cabinet de la Préféte des Pyrénées-Orientales et le
Commandant le Groupement Gendarmerie des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Fexécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour la Préféte et par délégation
La Sous-Préféte, Directrige de Cabinet

Héleng GIRARDOT
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 4 janvier 2016
Bureau de la sécurité intérieure

Dossier n° 2015/0093
Arrété Préfectoral n® PREF/CABINET/BS1/2016004-0004
portant autorisation de modification d*un systeme de vidéoprotection autorise
pour I’établissement « Snc Hotel Sud Perpignan Ibis »
66 avenue de Rome — Perpignan (66000)

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles 1.223-1 a L223-9 et L251-1 a
L251-8, L252-1 a L.252-7; L.253-1 a L253-5, L254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partic réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-1 a R253-4 ;

VU le décret n°® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour I'application des titres Il
(chapitre IIT) et V du livre Il du code de la sécurité intérieure ;

VU Parrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU Parrété préfectoral n® PREF/CABINET/BSI/2015154-0002 du 3 juin 2015 relatif a Pexploitation d’un systéme
de vidéoprotection pour I’établissement Snc Hotel Sud Perpignan Ibis a Perpignan :

VU la demande d’autorisation de modification d’un systéme de vidéoprotection autorisé présentée par Monsieur
David FOUET, en sa qualité de directeur, et ayant fait I’objet d’un récepissé de dépot le 03 novembre 2015 ;

VU lavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 8 décembre 2015 ;
CONSIDERANT que par son activité I'établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression :

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionngs ;

ARRETE

Article 1  L’autorisation de modification d’un systéme de vidéoprotection autorisé est accordée a Monsieur
David FOUET, en sa qualité de directeur, dans les conditions fixées au présent arrété, portant sur
I’ajout de 02 caméras intérieures de vidéoprotection pour son établissement « Snc Hotel Sud
Perpignan Ibis » sis 66 avenue de Rome a Perpignan (66000), conformément au dossier présenté.

Cette modification intervient sur I’installation précédemment autorisée pour une durée de cinq ans par
arrété préfectoral n°® PREF/CABINET/BS1/2015154-0002 du 3 juin 2015 et porte a 11 le nombre de

caméras autorisees.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, prévention des atteintes aux
biens et lutte contre la démarque inconnue.

. » r r . r . [P - er
Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité & Iarticle 1 - par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’acces du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions égislatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’acces
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30 jours.

Monsieur David FOUET, en sa qualité de directeur de I’établissement, responsable de la mise en
ceuvre du systéme, doit se porter garant des personnes susceptibles d’intervenir dans I’exploitation ou
le visionnage des images, ainsi que dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes tres
précises sur la confidentialité des images captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée
qu’elles peuvent éventuellement impliquer sont données & toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systtme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a larticle 19. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire 'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé ait
été mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles 1..251-2, L.251-3, L.252-1 & L.252-6, L.253-1 a L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de "article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
Iobjet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a !"intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préfete, Directrice de Cabinet de la Préféte des Pyrénées-Orientales et Je Directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui fe
concerne, de I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adresse.

Pour la Préféte et par délégation
La Sous-Préféte, Directricg de Cabinet
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Uberté » Bgalité + Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 4 janvier 2016
Bureau de la sécurité intérieure

Dossier n® 2014/0154

Arrété Préfectoral n® PREF/CABINET/BSI/2016004-0005
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « QUICK — SARL DIFAN »
1368 avenue du Languedoc — rond-point du Polygone — Perpignan (66000)

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

Officier de 'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles L.223-1 a 1.223-9 et L251-1 a
1.251-8, L252-1 a 1.252-7; L.253-1 a L253-5, L.254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 a R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifi¢, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des titres [l
(chapitre III) et V du livre Il du code de la sécurité intérieure ;

VU [’arrété ministériel du 3 aoiit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systeme de vidéoprotection présentée par Monsieur Fabien
DUBOS, en sa qualité de gérant de la Sarl Difan, et ayant fait I'objet d’un récépissé de dépot le 07 octobre
2015,

VU lavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 08 décembre 2015 ;

CONSIDERANT que par son activité |"établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1  Monsieur Fabien DUBOS, en sa qualité de gérant de la Sarl Difan, est autorisé, dans les conditions
fixées au présent arrété et pour une durée de cinq ans renouvelable, a installer 04 caméras intérieures
et 03 caméras extérieures de vidéoprotection pour son établissement « QUICK », sis 1368 avenue du
Languedoc, rond-point du Polygone a Perpignan (66000), conformément au dossier présenté.

Sont exclues du champ de la présente autorisation 02 caméras intéricures visualisant des zones non
ouvertes au public (zones professionnelles) et de ce fait non soumises a autorisation préfectorale.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes: sécurité des personnes et lutte contre la démarque
inconnue.

- . , ; - . - T . er
Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité a I’article | - par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’acces
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 10 jours.

Monsieur Fabien DUBOS, en sa qualité de gérant de la Sarl Difan, responsable de la mise en ceuvre
du systéme, doit se porter garant des personnes susceptibles d’intervenir dans I’exploitation ou le
visionnage des images, ainsi que dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés
précises sur la confidentialité des images captées et/ou enregistrées et des atteintes 4 la vie privée
qu’elles peuvent éventuellement impliquer sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a I'article 1¥. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire 'objet d'une déclaration aupres des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans fa
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans pré¢judice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que ['intéresse ait
été mis 4 méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, L.252-1 & L.252-6, L.253-1 a L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de I’article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préfete, Directrice de Cabinet de la Préféte des Pyrénées-Orientales et le Directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exéeution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour la Préféte et par délégation
L.a Sous-Préféte, Directrice de Cabinet
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES PYRENEES ORIENTALES

Sous Préfecture de PRADES Prades le 29 Décembre 2015
¢ 04 68 0539 41

pascale.zante(@pyrenees-orientales. pref.gouv.fr
SR PrRADEs
ARRETE n°2015 |3(3 - 0 004
Portant reconduction de I’homologation de la piste
de MOTO CROSS et QUADS
sise sur le territoire de la commune de CORBERE LES CABANES

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

VU le code du Sport,
VU le code de I’environnement,

VU la demande présentée par I’association SPORTIVE MOTOS CORBERE LES CABANES,
siege social en mairie de CORBERE LES CABANES ;

VU I"arrété préfectoral n°2009/288-10 du 15 octobre 2009 portant reconduction de I"homologation
de la piste de Moto-Cross, Side-Cars et Quads sur le territoire des communes de Corbere Les
Cabanes et Camelas,

VU les arrétés préfectoraux n® 2013238-0011 et 2013238-0013 du 26 aoit 2013 relatifs aux
mesures de prévention des incendies de foréts et milieux naturels applicables sur le territoire des
communes du département des Pyrénées-Orientales,

VU le procés-verbal de la commission départementale de sécurité routiére (section homologation
de circuit) qui s’est réunie sur site le jeudi 30 juillet 2015 et les prescriptions qu’elle a établies en

vue de I’homologation du circuit,

VU l"avis favorable de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer en date du 29
décembre 2015,

VU larrété de délégation de signature & Monsieur Laurent ALATON, Sous-Préfet de
’arrondissement de Prades,

SUR proposition de Monsieur le Sous-Préfet de 1’arrondissement de Prades;

ARRETE

Adresse Postale : /77 avenne du Général de Gaulle - BP 40095 - 66501 PRADES Cédex
ouverture au public : findi au jeudi 09R00-11h30 et [4h00-16h30 ( 16600 le vendrediy




ARTICLE 1*® : I’ homologation de la piste de moto cross, sise au lieu dit « Col de Montou » a
CORBERE LES CABANES, aménagée par |’association SPORTIVE MOTO CORBERE LES
CABANES, dont le si¢ge social est en mairie de CORBERE LES CABANES, représentée par M.
Carlos Jimenez son Président, est accordée pour une durée de QUATRE ANS a compter de la date
du présent arrété, dans les conditions ci-apres :

Cette homologation est accordée pour tous les essais et entrainements de motos et de
quads.

Il est précisé que le déroulement sur cette piste homologuée de toute manifestation,
¢preuve ou compétition est soumis & autorisation administrative.

Horaires d’utilisations prévus tant pour les entrainements que pour les manifestations de
toute nature : de 9ha 19 h.

ARTICLE 2 : CARACTERISTIQUE DE LA PISTE

La piste, située sur un terrain privé dit « du Montou », territoire de la commune de CORBERE
LES CABANES, a 2 km de ’agglomération de CORBERE LES CABANES, développe 1600
metres.

La ligne de départ, large de 40 métres, est suivie d’une ligne droite de 120 métres. La largeur de la
piste n’est jamais inférieure a 6 métres, ce qui permet les dépassements.

ARTICLE 3 : PUBLIC
L’accés au terrain et aux parkings se fera par la route privée goudronnée conduisant a la piste, qui
sera empruntée dans les deux sens.

Le public sera invité, pour quitter les lieux de la manifestation, 4 emprunter la route d’acces
goudronnée en direction du village de Corbere les Cabanes. Le parcours sera fléché en
conséquence.

Le public n’aura accés qu’au terrain aménagé qui surplombe la piste de plus de 2 métres. Il ne sera
pas admis a I'intérieur de la piste, ni sur les extérieurs des courbes.

La mairie de CORBERE LES CABANES prendra un arrété municipal interdisant le stationnement
le long de la voie d’accés le jour des compétitions sportives, sous peine d’enlévement des
véhicules mis en cause.

ARTICLE 4 : SECOURS

Le gestionnaire du circuit prendra toutes les dispositions nécessaires pour interdire au public
l'accés des chemins privés environnants et des voies de défense des foréts contre l'incendie.

Lors de chaque manifestation ou compétition, des postes de secours seront mis en place en
conformité avec les régles techniques de sécurité¢ édictées par la fédération francaise de
motocyclisme.

Tous les postes de secours seront reliés par radio ou téléphones portables: au directeur de course, a
l'organisateur technique désigné, au médecin de la compétition, au président du club et aux
pompiers présents sur le circuit.



ARTICLE 5 : RISQUE INCENDIE

Conformément a I’avis de la Direction des Territoires et de la Mer et afin de prévenir le
risque éventuel d’un incendie causé par une machine participant aux épreuves sportives ou aux
entrainements, le maintien de 1’état débroussaillé sur une bande de 50 métres autour du terrain
doit étre pérenne dans le temps.

Compte tenu de I’emplacement du circuit ot ’aléa feu de forét est élevé, selon le niveau de risque,
la circulation sur les pistes de Défense de la Forét Contre les Incendies et les chemins non revétus
est soumise a I’application de ’arrété n°213238-0013 du 26 aolit 2013 et elle peut étre interdite.

Le risque journalier ainsi que le rappel des mesures a respecter devront étre affichés par les
organisateurs en référence aux informations quotidiennes présentes sur le site www.prevention-
incendie66.com ou aux informations téléphoniques : 04 68 38 12 05.

ARTICLE 6 : La présente homologation sera révoquée s’il apparait aprés mise en demeure
adressée aux bénéficiaires, que ceux-ci ne respectent pas ou ne font pas respecter les conditions
auxquelles I’octroi de cette homologation a été¢ subordonné ou s’il s’avére aprés enquéte, que le
maintien de celle-ci n’est plus compatible avec les exigences de la sécurité ou de la tranquillité
publique.

ARTICLE 7 : L’arrété préfectoral n® 2009/288-10 du 15 octobre 2009 est abrogé.

ARTICLE 8 : M. le Sous Préfet de I’arrondissement de Prades, Monsieur le Secrétaire Général de
la Préfecture des Pyrénées-Orientales, M. le Commandant du Groupement de Gendarmerie des
Pyrénées-Orientales, M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-
Orientales, M. le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale des Pyrénées-Orientales, M. le
Directeur Service Interministériel de Défense et de Protection Civile des Pyrénées-Orientales,
Mme. La Présidente du Conseil Départemental des Pyrénées-Orientales, M. le représentant du
sport motocycliste & la CDSR des Pyrénées-Orientales, M. le maire de CORBERE LES
CABANES, M. le président de I’association SPORTIVE MOTOS CORBERE LES CABANES
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera inséré au
recueil des actes administratifs de la préfecture et dont une copie leur sera adressée.

LA PREFETE,

Pour la Préféte et par délégation,

[; le Sc)ﬂl’(é/fei
Latwen

ALATON
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Bureau des affaires communales

affaire suivie par :

Anne Marie GERMAIN
AP modif statuts.odt
Tél. : 04.68.05.39.32
Fax: : 04.68.96.29.35

Anne-Marie. GERMAIN@pyrenees-

orientales.pref.gouv.fr
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Liberté égah'lé » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

SOUS PREFECTURE DE PRADES

Prades, le 30 décembre 2015

ARRETE PREFECTORAL N° 165/2015
portant modification des statuts du syndicat
intercommunal scolaire Enveitg/Latour de Carol
désormais dénommeé syndicat intercommunal scolaire de la
vallée du Carol.

La Préféete des Pyrénées Orientales
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Chevalier du Mérite Agricole

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles 1..5211-1 et
suivants et . 5212-1 et suivants ;

Vu le décret du 8 juillet 2015 nommant M. Laurent ALATON sous préfet de Prades ;

Vu larrété préfectoral PREF-COORD-2015201-001 modifié portant délégation de
signature & M. Laurent ALATON sous préfet de Prades ;

Vu I’arrété préfectoral du 11 septembre 2001 modifi€ les 15 décembre 2014 et 23 octobre 2015
portant création du syndicat ;

Vu les délibérations du comité syndical et des conseils municipaux des communes
membres se pronongant favorablement sur la modification des statuts du syndicat a la suite
de l'extension de son périmetre et de ses compétences ;

Sur proposition de Monsieur le Sous-Préfet de Prades ,

Adresse Postale : 177 avenue du Général de Gaulle - 66501 PRADES CEDEX

Téléphone : = Standard 04.68.05.39.39 Renseignements : =www.pyrenees-orientales pref.gouv.fr/

“SERVEUR VOCAL 04.68.51.66.67



ARRETE :

Article 17 : est autorisé la modification des statuts du syndicat scolaire Enveitg /Latour de Carol
conformément au document annexé au présent arrété,

Le syndicat prend désormais la dénomination de syndicat intercommunal scolaire de la vallée du
Carol.

Article 2 : un exemplaire des délibérations susvisées demeurera annexé au présent arrété,

Article 3 : Monsieur le Sous-Préfet de Prades, Madame la Présidente du syndicat
intercommunal scolaire, Madame et Messieurs les Maires des communes membres et
Monsieur le Trésorier du Syndicat sont chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution
du présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

La Préfete
Pour la Préféte et par délégation
Le Sous-Préfet de Prades

Id

Laurenf ALATON
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Liberté « Egalité + Frarernitf
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction départementale de
la protection des populations

Arrété préfectoral n° DDPP/SPRSPA/
Service de la prévention des risques 2015-000-356-001

liés aux productions animales 7
du 2 2 DEC. 2016

Attribuant I’habilitation sanitaire a Monsieur
Philippe LHERAUD, docteur-vétérinaire.

La Préféte des Pyrénées — Orientales
Chevalier de la Iégion d’honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le code rural et de la péche maritime, et notamment ses articles L.203-1 & L.203-7, L223-5 a 1.223-6,
R.203-3 a R.203-16 et R242-33 ;

Vu T’arrété ministériel du 25 novembre 2013 relatif aux obligations en matiére de formation préalable a
I’obtention de I’habilitation sanitaire ;

Vu Parrété préfectoral n°2011325-0023 du 21 novembre 2011 modifié portant délégation de signature a
Madame Chantal Berton, directrice départementale de la protection des populations ;

Vu la décision du 19/04/2012 portant subdélégation de signature de Madame Chantal Berton directrice
départementale de la protection des populations a ses collaborateurs désignés ;

Considérant la demande, initiale, d’habilitation sanitaire de 1’ intéressée en date du 24/08/2015 ;
Considérant la complétude de la demande susvisée, en date du 01/09/2015 ;

Sur proposition de Madame la directrice départementale de la protection des populations,

ARRETE

Article 1*

Monsieur, Philippe LHERAUD, docteur-vétérinaire, exercant a la: clinique vétérinaire de la SCP BINET-
MARTY - PAGNON 1, rue Pompeu Fabra 66500 PRADES, est habilitée en tant que vétérinaire sanitaire dans
les départements des Pyrénées-Orientales.

Article 2

Monsieur Philippe LHERAUD, s’engage a respecter les prescriptions techniques et administratives relatives a
la mise en ceuvre des mesures de prévention de surveillance ou de lutte prescrites par I’autorité administrative
dont I’exécution des opérations de prophylaxie collective et de police sanitaire des maladies des animaux
dirigées par I’Etat.

Kennedy - ble tispadon 1 vilier - BP 30988 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

ldresse postale | i
Téléphone 04.68.85 15.91 Télécopie 04 68.54.49.51



Cette habilitation est délivrée pour une durée de cinq ans. Le vétérinaire sanitaire devra justifier, a chaque
période quinquennale, du respect des obligations de formation continue prévues a ’article R. 203-12 du code
rural et de la péche maritime.

Article 3
La présente décision peut faire 1’objet d’un recours devant le tribunal administratif de Montpellier dans un
délai de deux mois & compter de sa date de notification.

Article 4
Tout manquement ou faute commis dans I’exercice de la présente habilitation entrainera I’application des
dispositions prévues a I’article R203-15 du code rural et de la péche maritime.

Article §

Le secrétaire général de la préfecture, la directrice départementale de la protection des populations des
Pyrénées-Orientales, sont chargés de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Pour la Préfete, par délégation
P/O La directrice
de la protection des populations
Le chef de service de la prévention des risques
sanitaires liés aux productions animales

']

Dr V& Laure BELLOCQ

ldresse postale : | Boulevard John-Fiizgerald Kennedy - ble fispadon Varlier - BP 30988 - 66020 PERPIGNAN CEDEY
Téléphone 04.68.85 15.91 Télécopie 04.68.54 49.51
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction départementale de
la protection des populations

Arrété préfectoral Qf DD
Service de la prévention des risques N° DDPP/SPRSPA/2016 | ~3g B

liés aux productions animales du 0 8 JAN. 2016

Attribuant ’habilitation sanitaire & Monsieur
Renaud FOUCHERE, docteur-vétérinaire.

La Préféte des Pyrénées — Orientales
Chevalier de la légion d’honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le code rural et de la péche maritime, et notamment ses articles L.203-1 a 1.203-7, L223-5 a [.223-6,
R.203-3 a R.203-16 et R242-33 ;

Vu Parrété préfectoral n°2011325-0023 du 21 novembre 2011 modifié portant délégation de signature a
Madame Chantal Berton, directrice départementale de la protection des populations ;

Vu la décision du 19/04/2012 portant subdéiégation de signature de Madame Chantal Berton directrice
départementale de la protection des populations a ses collaborateurs désignés ;

Considérant la demande de P’intéressé en date du 03 /11/2015 ;

Sur proposition de Madame la directrice départementale de la protection des populations,

ARRETE

Article 1"

Monsieur, Renaud FOUCHERE, docteur-vétérinaire, domicile professionnel a la clinique vétérinaire
SELARL MEDIVET a Comeilla del Vercol 66200, est habilitée, en tant que vétérinaire sanitaire dans le
département des Pyrénées-Orientales.

Article 2

Monsieur, Renaud FOUCHERE, s’engage a respecter les prescriptions techniques et administratives relatives
a la mise en ceuvre des mesures de prévention de surveillance ou de lutte prescrites par [’autorité
administrative dont I’exécution des opérations de prophylaxie collective et de police sanitaire des maladies des
animaux dirigées par |’Etat.

Cette habilitation est délivrée pour une durée de cinq ans. Elle est renouvelée tacitement par période de cinq
ans sous réserve, pour le vétérinaire sanitaire, de justifier a ’issue de chaque période, du respect des
obligations de formation continue prévues a I’article R. 203-12 du code rural et de la péche maritime.

ldresse postale | Boulevard John-tiuz, lel Kennedy - fi hle Espadon | oilier - BP 30988 - 66020 PERPIGNAN CEDEY
Teléphone 04.68.85 15.91 Télécopre 04.68.54.49.51




Article 3
La présente décision peut faire ’objet d’un recours devant le tribunal administratif de Montpellier dans un
délai de deux mois a compter de sa date de notification.

Article 4
Tout manquement ou faute commis dans I’exercice de la présente habilitation entrainera I’application des
dispositions prévues a ’article R203-15 du code rural et de la péche maritime.

Article §

Le secrétaire général de la préfecture, la directrice départementale de la protection des populations des
Pyrénées-Orientales, sont chargés de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Pour la Préfete, par délégation
Direction départemantale de la

. , Chef du Service '
protection des populztions de la Prévent

ion des risques

sanitaires ligs : .

1, Bd Kennedy.BF 30988 168 Ies aux productions animales
66020 PERPIGNAN CEDEX . .
Dr Marie-Laure BELLOCQ

-ldresse postale | Bowlevard John-Fitzgerald Kennedv - Inmeuble Espadon | vilier - BP 30988 - 66020 PERPIGNAN CEDEN
Teléphone 04.68.85 15 91 Télécopie 04.68.5449.51
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MINISTERE CHARGE DU TRAVAIL ET DE L’'EMPLOI

DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES, Décision portant délégation de signature &
DE LA CONCURRENCE, DE LA COLOMINES Bied
CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE Jacques - BESPONSARIG G
L’EMPLOI DE LA REGION LANGUEDOC- I'unité départementale des Pyrénées-

ROUSSILLON-MIDI-PYRENEES Orientales de la

Direccte Languedoc-Roussillon-Midi-
Pyrénées

Le Directeur régional des entreprises,
de la concurrence, de la consommation,
du travail et de I'emploi de la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées ;

VU le code du travail et notamment son article R8122-2 ;
VU le code rural ;

VU le décret n°2009-360 du 31 mars 2009 relatif aux emplois de direction de I’administration
territoriale de I’Etat ;

VU le décret n® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a l'organisation et aux missions des
Directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
l'emploi ;

VU l'arrété du 23 juillet 2014 portant nomination de M. Jacques COLOMINES, directeur du travail,
en qualité de responsable de 1'unité départementale des Pyrénées-Orientales ;

VU l'arrété au JO du 3 janvier 2016 portant nomination de Monsieur Philippe MERLE en qualité de
Directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi de
la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées ;

DECIDE

Article 1 : pour le département des Pyrénées-Orientales, Philippe MERLE, directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de la région Languedoc-
Roussillon-Midi-Pyrénées donne délégation a Jacques COLOMINES, responsable de ['unité
départementale des Pyrénées-Orientales, pour signer en son nom les actes et les décisions mentionnés
ci-dessous :

DECISIONS | DISPOSITIONS

1- Relations du travail

RUPTURE Décisions d’homologation ou de refus Articles L1237-14 et R1237-3

CONVENTIONNELLE d’homologation des conventions de rupture du | du code du travail.
contrat de travail.

CONTRAT A DUREE | Décision autorisant ou refusant I’emploi de Article L1242-6 du code du
DETERMINEE ET salariés titulaires d’un contrat a durée travail.
CONTRAT DE déterminée ou des salariés temporaires pour
TRAVAIL remplacer un salarié dont le contrat de travail
TEMPORAIRE est suspendu a la suite d’un conflit de travail.
Décision autorisant ou refusant [’emploi de Article 1.1242-6 du code du
salariés titulaires d’un contrat a durée travail.

déterminée ou des salariés temporaires pour
certains travaux dangereux.

salariés titulaires d’un contrat a durée code du travail.

Décision autorisant ou refusant I’emploi de Article L4154-1 et D4154-3 du




déterminée ou des salariés temporaires pour
certains travaux dangereux.

Décision de retrait de la décision prise en
application de I’article D4154-3 du code du
travail.

Article D4154-6 du code du
travail.

GROUPEMENT
D’EMPLOYEURS

Décision d’opposition a ’exercice d’activité
d’un groupement d’employeurs.

Articles 11253-17 et D1253-7
aD1253-11 du code du travail.

Décisions accordant ou refusant "agrément a
un groupement d’employeurs.

Articles R1253-19 a R1253-
26 du code du travail.

Décision retirant [’agrément a un groupement
d’employeurs.

Article R1253-27 du code du
travail.

CONTRAT Décision de suspension du contrat Articles 1L6225-4 et R6225-9
D’APPRENTISSAGE d’apprentissage du code du travail.
Décision d’autorisation ou de refus de reprise Article 1L6225-5 du code du
de I’exécution du contrat d’apprentissage travail.
Décision d’interdiction de recrutement de Article L6225-6 du code du
nouveaux apprentis travail
Décision mettant fin ou refusant de mettre fina | Article R6225-11 du code du
I’interdiction de recrutement des apprentis. travail
CONTRAT DE Retrait du bénéfice de I’exonération. Article R6325-20 du code du
PROFESSIONNALISATION travail.
CONTRAT DE Décision de mise en demeure de ’entreprise de | Article R5121-33 du code du
GENERATION régulariser sa situation au regard des obligations | travail
mentionneées aux articles L 5121-10 4 L5121-12
du code du travail.
Décision fixant la pénalité prévue a larticle L | Article R5121-34 du code du
5121-9 du code du travail. travail
Décision de contrdle de conformité prévue a | Article R5121-32 du code du
’article L5121-13 du code du travail. travail
INTERESSEMENT ET | Décision de retrait ou de modification des Article L3345 et D3345-1 et
PLAN D’EPARGNE dispositions d’un accord d’intéressement, de suivants du code du travail.
SALARIALE participation ou d’un réglement d’épargne
salariale.
REMUNERATION Détermination du salaire de référence des Article L5422-3 et R5422-4 du
travailleurs migrants. code du travail.
AMENDES Déclenchement de la procédure de sanctions Loi 2014-790 du 10 juillet
ADMINISTRATIVES | Demande d’information ~ ou  éléments | 2014
EN MATIERE DE | complémentaires a [’agent de contrdle Décret 2015-364 du 30 mars
DETACHEMENT DE | Rejet de la demande d’enclenchement de la | 2015
TRAVAILLEURS procédure de sanction administrative Articles R8115-1 a 4 du code
Jusqu’a 10000 euros Prononcé et notification de I’amende du travail

Information de I’auteur du manquement

Articles R1263-1 a4 9 du code
du travail

SUSPENSION
TEMPORAIRE DE LA
REALISATION DE
PSI

décision de suspension temporaire PSI

Article R1263-11-3 A R1263-
11-5 et R1263-11-7 du code du
travail

décision de fin de suspension temporaire

Article R1263-11-6 a R1263-
11-7 du code du travail

2- Durée du travail

DUREES

Décision accordant ou refusant une dérogation a
la durée maximale hebdomadaire absolue du
travail.

Articles L3121-35 et R3121-
23 du code du travail.

Décision accordant ou refusant une dérogation &
la durée maximale hebdomadaire moyenne de
travail pour un secteur d’activité sur le plan
local, départemental ou interdépartemental.

Article L3121-36 et R3121-26
du code du travail.




MAXIMALES DU
TRAVAIL

Décision accordant ou refusant une dérogation a
la durée maximale hebdomadaire absolue du
travail pour une entreprise ou plusieurs
entreprises ayant le méme type d’activité.

Article R713-28 du code rural

Décision d’autorisation ou de refus d’une
dérogation a la durée maximale hebdomadaire
moyenne de travail pour un type d’activités
agricoles sur le plan local ou départemental.

Article R713-26 du code rural

Décision d’autorisation ou de refus d’une
dérogation & la durée hebdomadaire maximale
moyenne de travail sur le plan local ou
départemental.

Article R3121-26 du code du
travail

Décision accordant ou refusant une dérogation a
la durée maximale hebdomadaire absolue du
travail pour une activité¢ dans un département.

Article R713-32 du code rural

Décision accordant ou refusant une dérogation a
la durée maximale hebdomadaire moyenne du
travail pour les employeurs qui ne relévent pas
des décisions prévues a ’article R 3121-26 du
code du travail.

Article R3121- 28 du code du
travail.

RECUPERATION DES
HEURES PERDUES

Décision relative a la récupération des heures
perdues.

Article R3122-7 du code du
travail

3- Relations collectives du travail

COMPTES DES

Décision de communication des comptes des

Article D2135-8 du code du

ORGANISATIONS organisations syndicales. travail.

SYNDICALES

DELEGUE Décision autorisant ou refusant la suppression Articles 1.2143-11 et R2143-6
SYNDICAL du mandat de délégué syndical. du code du travail.
REPRESENTANT DE | Décision autorisant ou refusant la suppression Article L2142-1-2, 1.2143-11
LA SECTION du mandat de représentant de la section et R2143-6 du code du travail.
SYNDICALE syndicale.

ELECTIONS Décisions imposant 1’élection de délégués du Articles L2312 -5 et R2312-1
PROFESSIONNELLES | personnel de site, fixant le nombre et la et du code du travail.

composition des colléges électoraux, fixant le
nombre des siéges et leur répartition par collége.

Décisions fixant la répartition du personnel dans
les colléges électoraux pour les élections des
délégués du personnel, fixant la répartition des
siéges entre les catégories de personnel pour les
¢lections des délégués du personnel.

Articles 1.2314-11 et R2312-6
du code du travail.

Décision de reconnaissance ou de perte de la
qualité d’établissement distinct (délégués du
personnel).

Articles 1.2314-3]1 et R 312-2
du code du travail.

Décision de reconnaissance ou de perte de la
qualité d’établissement distinct (comité
d’entreprise).

Articles L2322-5 et R2322-1
du code du travail.

Décision autorisant ou refusant la suppression
du comité d’entreprise.

Articles 1.2322-7 et R2322-2
du code du travail.

Décisions fixant la répartition des siéges des
catégories de personnel pour les élections du
comité d’entreprise, fixant la répartition des

siéges entre les colleges électoraux pour les
élections du comité d’entreprise.

Articles L2324-13 et R2324-3
du code du travail.

Décisions fixant le nombre d’établissements
distincts pour les élections au comité central
d’entreprise, fixant la répartition des siéges entre
les établissements distincts et les catégories
pour les élections au comité central

d’entreprise.

Articles L2327-7 et R2327-3
du code du travail.




Décision de répartition des siéges au comité de
groupe entre les élus des différents colléges
électoraux.

Articles L2333-4 et R2332-1
du code du travail.

Décision de désignation d’un remplacant du
représentant du personnel au sein du comité de
groupe.

Articles L2333-6 et R2332-1
du code du travail.

Décision d’autorisation ou de refus de
suppression d’un comité d’entreprise européen.

Articles L2345-1 et R2345-1
du code du travail.

4- Santé et sécurité au travail

MISE EN DEMEURE

Mise en demeure de prendre des mesures pour
remédier a une situation dangereuse résultant
d’une infraction & ’obligation générale de santé
et de sécurité.

Articles L4721-1 du code du
travail.

PLAN DE
REALISATION

Avis au Tribunal sur le plan de réalisation des
mesures de prévention adopté par I’entreprise

dans le cadre des articles L4741-11 et suivants
du code du travail.

Article L4741-11 du code du
travail.

VRD

Décisions accordant ou refusant des dérogations
exceptionnelles aux prescriptions techniques
applicables avant 1’exécution des travaux : voies
et réseaux divers.

Articles R4533-6 et R4533-7
du code du travail.

PYROTECHNIE

Approbation ou non approbation de I’étude de
sécurite concernant les établissements
pyrotechniques.

Décret du 28 septembre 1979
concernant les établissements
pyrotechniques (art 85).

Décision demandant au chef d’établissement
d’effectuer ou de faire effectuer des essais
complémentaires nécessaires a I’appréciation
des risques et de |’efficacité des mesures ou des
moyens de protection envisages.

Décret du 28 septembre 1979
concernant les établissements
pyrotechniques (art 85).

Approbation ou non approbation de 1’étude de
sécurité pyrotechnique, préalable a I’exécution
des travaux du chantier de dépollution, présentée
par le maitre d’ouvrage.

Article 8 du décret 2005-1325
du 26 octobre 2005 modifié
par le décret 2010/1260 du 22
octobre 2010

Décision demandant au maitre d’ouvrage
d’effectuer ou de faire effectuer des essais
complémentaires nécessaires a ’appréciation
des risques et de ’efficacité des mesures ou des
moyens de protection envisagés.

Article 8 du décret 2005-1325
du 26 octobre 2005 modifié
par le décret 2010/1260 du 22
octobre 2010.

DOUCHES ET
TRAVAUX
INSALUBRES OU
SALISSANTS

Décision accordant ou refusant une dispense a
’obligation de mettre des douches a disposition
des travailleurs

Article 3 de I’arrété du 23
juillet 1947

ALLAITEMENT

Décision d’autorisation ou refus d’autorisation
de dépasser le nombre maximum de berceaux
dans un local d’allaitement.

Article R4152-17 du code du
travail

5- Dispositions diverses et particuliéres dans le secteur du bitiment et de

s travaux publics

Décision désignant les membres de la
commission instituée auprés des caisses de
congés du Bitiment et des Travaux Publics

Article D3141-35 du code du
travail.

Décision déterminant les périodes d’arréts
saisonniers de travail par suite d’intempéries
pour les entreprises de BTP,

Articles D5424-8 a D5424-10
du code du travail.

Article 2 :

Délégation est donnée a Jacques COLOMINES pour les recours gracieux formés a 1’encontre des
décisions mentionnées & 1’article 1.




Article 3 :

Jacques COLOMINES, responsable de I'unité départementale des Pyrénées-Orientales de la
DIRECCTE Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées, pourra subdéléguer sa signature aux
agents placés sous son autorité pour signer les actes relatifs aux décisions pour lesquelles elle
a elle-méme regu délégation, a I’exception :
- des décisions statuant sur les recours gracieux contre les décisions du DIRECCTE,
- des mises en demeure relatives au contrat de geénération,
- des amendes administratives et des suspensions en matiere de prestations de services
internationales,
- des mises en demeure de prendre des mesures pour remédier a une situation
dangereuse résultant d’une infraction a I’obligation générale de santé et de sécurite.

Cette subdélégation de signature sera prise, au nom du DIRECCTE, par une décision de
subdélégation qui devra étre transmis au préfet du département des Pyrénées-Orientales aux
fins de publication au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Article 4 :
Les décisions antérieures sont abrogées a la date d’entrée en vigueur de la présente decision.
Article 5 :

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-
Orientales.

Toulouse, le 4 janvier 2016

Le Directeur régional des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail
et de I’emploi de la région Languedoc-
Roussillon-Midi-Pyréndes,
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MINISTERE DU TRAVAIL, DE L'EMPLOI, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE ET DU DIALOGUE SOCIAL

DECISION PORTANT SUBDELEGATION DE SIGNATURE DE MONSIEUR JACQUES COLOMINES,
DIRECTEUR DE L’UNITE DEPARTEMENTALE DES PYRENEES-ORIENTALES DE LA DIRECCTE
LANGUEDOC-ROUSSILLON-MIDI-PYRENEES, DANS LE CADRE DES POUVOIRS PROPRES
DELEGUES DU DIRECCTE LRMP

Le directeur de l'unité départementale des Pyrénées-Orientales de la direction régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi de la région Languedoc-
Roussillon-Midi-Pyrénées,

Vu le code du travail, notamment son article R. 8122-2,
Vu le code rural,

Vu le décret n® 2009-360 du 31 mars 2009 relatif aux emplois de direction de I'administration
territoriale de 1'Etat,

Vu le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif & 1’organisation et aux missions des directions
régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi,

Vu Parrété interministériel du 23 juillet 2014, nommant Monsieur Jacques COLOMINES, directeur du
travail, en qualité de responsable de ’unité territoriale des Pyrénées-Orientales,

Vu l'arrété interministériel du ler janvier 2016 portant nomination de Monsieur Philippe MERLE en
qualité de directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
l'emploi de la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées ;

Vu la décision du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail
et de I’emploi de la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées du 4 janvier 2016 déléguant sa
signature & Monsieur Jacques COLOMINES, directeur de 1'unité départementale susmentionnée, et
son accord sur le principe et les modalités de cette subdélégation ;

DECIDE :
Article 1% ;

Délégation permanente est donnée a Monsieur Alain NAVARIN, directeur adjoint du travail,
directeur du péle Entreprises, Economie, Emploi, 8 Monsieur Michel BOUCHET-BERT, directeur
adjoint du travail, directeur des services Main-d'ceuvre étrangére et Section centrale et renseignements
du travail, & Madame Pascale DUVAL, directrice adjointe du travail, responsable de l'unité de
contréle d'inspection du travail, affectés a 1’unité départementale des Pyrénées-Orientales, a 1’effet de
signer, au nom du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail
et de l'emploi de la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées, les décisions ci-dessous
mentionnées pour lesquelles le directeur de 1’unité départementale a regu délégation du directeur
régional :

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)
Languedoc-Roussilion-Midi-Pyrénées
Unité Départementale des Pyrénées-Orientales
76 bd Avristide Briand - 66026 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.11.64.39.00 - Télécopie : 04.11.64.39.01
www.languedoc-roussillon-midi-pyrenees.direccte.gouv.fr




DECISIONS

DISPOSITIONS

1- Relations du travail

RUPTURE Décisions d’homologation ou de refus Articles L1237-14 et R1237-3
CONVENTIONNELLE d’homologation des conventions de rupture du | du code du travail.
contrat de travail.
CONTRAT A DUREE | Décision autorisant ou refusant I’emploi de Article L1242-6 du code du
DETERMINEE ET salariés titulaires d’un contrat & durée travail.
CONTRAT DE déterminée ou des salariés temporaires pour
TRAVAIL certains travaux dangereux.
TEMPORAIRE Décision autorisant ou refusant I’emploi de Article L4154-1 et D4154-3 du
salariés titulaires d’un contrat a durée code du travail.
déterminée ou des salariés temporaires pour
certains travaux dangereux.
Décision de retrait de la décision prise en Article D4154-6 du code du
application de I’article D4154-3 du code du travail.
travail.
GROUPEMENT Décision d’opposition a ’exercice d’activité | Articles L1253-17 et D1253-7
D’EMPLOYEURS d’un groupement d’employeurs. aD1253-11 du code du travail.
Décisions accordant ou refusant ’agrément 2 Articles R1253- 19 a R1253-
un groupement d’employeurs. 26 du code du travail.
Décision retirant 1’agrément & un groupement Article R1253-27 du code du
d’employeurs. travail,
CONTRAT Décision de suspension du contrat Articles 1.6225-4 et R6225-9

D’APPRENTISSAGE

d’apprentissage

du code du travail.

Décision d’autorisation ou de refus de reprise
de I’exécution du contrat d’apprentissage

Article 1.6225-5 du code du
travail.

Décision d’interdiction de recrutement de
nouveaux apprentis

Article 1.6225-6 du code du
travail

Décision mettant fin ou refusant de mettre fin a
I’interdiction de recrutement des apprentis.

Article R6225-11 du code du
travail

CONTRAT DE Retrait du bénéfice de 1’exonération. Article R6325-20 du code du
PROFESSIONNALISATION travail.
CONTRAT DE Décision de mise en demeure de I’entreprise de | Article R5121-33 du code du
GENERATION régulariser sa situation au regard des obligations | travail
mentionnées aux articles L 5121-10 4 L5121-12
du code du travail.
Décision fixant la pénalité prévue a Particle L | Article R5121-34 du code du
5121-9 du code du travail. travail
Décision de controle de conformité prévue & | Article R5121-32 du code du
I’article 1.5121-13 du code du travail. travail
INTERESSEMENT ET | Décision de retrait ou de modification des Article 1.3345 et D3345-1 et
PLAN D’EPARGNE dispositions d’un accord d’intéressement, de suivants du code du travail.
SALARIALE participation ou d’un réglement d’épargne
salariale.
REMUNERATION Détermination du salaire de référence des Article 1.5422-3 et R5422-4 du
travailleurs migrants. code du travail.
AMENDES Déclenchement de la procédure de sanctions Loi 2014-790 du 10 juillet
ADMINISTRATIVES | Demande d’information ou éléments | 2014

EN MATIERE DE
DETACHEMENT DE
TRAVAILLEURS
Jusqu’a 10000 euros

complémentaires & 1’agent de contrdle

Rejet de la demande d’enclenchement de la
procédure de sanction administrative

Prononcé et notification de I’amende

Information de 1’auteur du manquement

Décret 2015-364 du 30 mars
2015

Articles R8115-1 a 4 du code
du travail

Articles R1263-1 a 9 du code
du travail




SUSPENSION
TEMPORAIRE DE LA
REALISATION DE
PSI

décision de suspension temporaire PSI

Article R1263-11-3 4 R1263-
11-5 et R1263-11-7 du code du
travail

décision de fin de suspension temporaire

Article R1263-11-6 4 R1263-
11-7 du code du travail

2- Durée du travail

DUREES
MAXIMALES DU
TRAVAIL

Décision accordant ou refusant une dérogation a
la durée maximale hebdomadaire absolue du
travail.

Articles L3121-35 et R3121-
23 du code du travail.

Décision accordant ou refusant une dérogation a
la durée maximale hebdomadaire moyenne de
travail pour un secteur d’activité sur le plan
local, départemental ou interdépartemental.

Article 1.3121-36 et R3121-26
du code du travail.

Décision accordant ou refusant une dérogation a
la durée maximale hebdomadaire absolue du
travail pour une entreprise ou plusieurs
entreprises ayant le méme type d’activité.

Article R713-28 du code rural

Décision d’autorisation ou de refus d’une
dérogation a la durée maximale hebdomadaire
moyenne de travail pour un type d’activités
agricoles sur le plan local ou départemental.

Article R713-26 du code rural

Décision d’autorisation ou de refus d’une
dérogation a la durée hebdomadaire maximale
moyenne de travail sur le plan local ou
départemental.

Article R3121-26 du code du
travail

Décision accordant ou refusant une dérogation a
la durée maximale hebdomadaire absolue du
travail pour une activité dans un département.

Article R713-32 du code rural

Décision accordant ou refusant une dérogation &
la durée maximale hebdomadaire moyenne du
travail pour les employeurs: qui ne relevent pas
des décisions prévues a I’article R 3121-26 du
code du travail.

Article R3121- 28 du code du
travail.

RECUPERATION DES
HEURES PERDUES

Décision relative a la récupération des heures
perdues.

Article R3122-7 du code du
travail

3- Relations collectives du travail

COMPTES DES Décision de communication des comptes des Article D2135-8 du code du
ORGANISATIONS organisations syndicales. travail.

SYNDICALES

DELEGUE Décision autorisant ou refusant la suppression Articles L2143-11 et R2143-6
SYNDICAL du mandat de délégué syndical. du code du travail.
REPRESENTANT DE | Décision autorisant ou refusant la suppression Article 1.2142-1-2,1.2143-11
LA SECTION du mandat de représentant de la section et R2143-6 du code du travail.
SYNDICALE syndicale.

ELECTIONS Décisions imposant 1’¢élection de délégués du Articles 1.2312 -5 et R2312-1
PROFESSIONNELLES | personnel de site, fixant le nombre et la et du code du travail.

composition des colléges électoraux, fixant le
nombre des siéges et leur répartition par collége.

Décisions fixant la répartition du personnel dans
les colleges électoraux pour les élections des
délégués du personnel, fixant la répartition des
si¢ges entre les catégories de personnel pour les
élections des délégués du personnel.

Articles 1.2314-11 et R2312-6
du code du travail.

Décision de reconnaissance ou de perte de la
qualité d’établissement distinct (délégués du
personnel).

Articles 1.2314-31 et R 312-2
du code du travail.

Décision de reconnaissance ou de perte de la
qualité d’établissement distinct (comité
d’entreprise).

Articles 1.2322-5 et R2322-1
du code du travail.




Décision autorisant ou refusant la suppression
du comité d’entreprise.

Articles 1.2322-7 et R2322-2
du code du travail.

Décisions fixant la répartition des siéges des
catégories de personnel pour les élections du
comité d’entreprise, fixant la répartition des

siéges entre les colléges électoraux pour les

élections du comité d’entreprise.

Articles 1.2324-13 et R2324-3
du code du travail.

Décisions fixant le nombre d’établissements
distincts pour les élections au comité central
d’entreprise, fixant la répartition des si¢ges entre
les établissements distincts et les catégories
pour les élections au comité central

d’entreprise.

Articles 1.2327-7 et R2327-3
du code du travail.

Décision de répartition des siéges au comité de
groupe entre les élus des différents colléges
électoraux.

Articles 1.2333-4 et R2332-1
du code du travail.

Décision de désignation d’un remplacant du
représentant du personnel au sein du comité de

groupe.

Articles 1.2333-6 et R2332-1
du code du travail.

Décision d’autorisation ou de refus de
suppression d’'un comité d’entreprise européen.

Articles 1.2345-1 et R2345-1
du code du travail.

4- Santé et sécurité au travail

MISE EN DEMEURE

Mise en demeure de prendre des mesures pour
remédier a une situation dangereuse résultant
d’une infraction & 1’obligation générale de santé
et de sécurité.

Articles 1.4721-1 du code du
travail.

PLAN DE
REALISATION

Avis au Tribunal sur le plan de réalisation des

mesures de prévention adopté par 1’entreprise

dans le cadre des articles 1.4741-11 et suivants
du code du travail.

Article 1.4741-11 du code du
travail.

VRD

Décisions accordant ou refusant des dérogations
exceptionnelles aux prescriptions techniques
applicables avant 1’exécution des travaux : voies
et réseaux divers.

Articles R4533-6 et R4533-7
du code du travail.

PYROTECHNIE

Approbation ou non appfoBation de I’étude de
sécurité concernant les établissements
pyrotechniques.

Décret du 28 septembre 1979
concernant les établissements
pyrotechniques (art 85).

Décision demandant au chef d’établissement
d’effectuer ou de faire effectuer des essais
complémentaires nécessaires a 1’appréciation
des risques et de 1’efficacité des mesures ou des
moyens de protection envisagés.

Décret du 28 septembre 1979
concernant les établissements
pyrotechniques (art 85).

Approbation ou non approbation de 1’étude de
sécurité pyrotechnique, préalable a I’exécution
des travaux du chantier de dépollution, présentée
par le maitre d’ouvrage.

Article 8 du décret 2005-1325
du 26 octobre 2005 modifié
par le décret 2010/1260 du 22
octobre 2010

Décision demandant au maitre d’ouvrage
d’effectuer ou de faire effectuer des essais
complémentaires nécessaires a I’appréciation
des risques et de I’efficacité des mesures ou des
moyens de protection envisagés.

Article 8 du décret 2005-1325
du 26 octobre 2005 modifié
par le décret 2010/1260 du 22
octobre 2010.

DOUCHES ET
TRAVAUX
INSALUBRES OU
SALISSANTS

Décision accordant ou refusant une dispense a
’obligation de mettre des douches a disposition
des travailleurs

Article 3 de ’arrété du 23
juillet 1947

ALLAITEMENT

Décision d’autorisation ou refus d’autorisation
de dépasser le nombre maximum de berceaux
dans un local d’allaitement.

Article R4152-17 du code du
travail

5- Dispositions diverses et particuliéres dans le secteur du bitiment et de

s travaux publics

Décision désignant les membres de la
commission instituée aupres des caisses de
congés du Batiment et des Travaux Publics

Article D3141-35 du code du
travail.




Décision déterminant les périodes d’arréts
saisonniers de travail par suite d’intempéries
pour les entreprises de BTP.

Articles D5424-8 a D5424-10
du code du travail.

Article 2 :

Sont exclues de la subdélégation :

- les décisions statuant sur les recours gracieux contre les décisions du DIRECCTE,

- les mises en demeure relatives au contrat de génération,

- les amendes administratives et les suspensions en mati¢re de prestations de services

internationales,

- les mises en demeure de prendre des mesures pour remédier

4 une situation dangereuse

résultant d’une infraction a I’obligation générale de santé et de sécurité.

Article 3 :
La décision du 5 janvier 2015 est abrogée.

Article 4 :

Le directeur de I'unité départementale des Pyrénées-Orientales est chargé de l'exécution de la présente
décision, qui sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Fait a Perpignan, le 4 janvier 2016

Pour le directeur régional,
Et par délégation,

Le directeur de l'unité départe
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Liberté - Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE I’EMPLOI, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE ET DU DIALOGUE SOCIAL

DECISION RELATIVE A L’ORGANISATION DE L’ INSPECTION DU TRAVAIL
DANS LE DEPARTEMENT DES PYRENEES-ORIENTALES

Le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi
de Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU le code du travail, notamment le livre 1* de la huitiéme partie,

VU le décret n° 97 du 18 avril 1997 modifié portant statut particulier du corps des contrdleurs du
travail,

VU le décret n° 2003-770 du 20 aofit 2003 portant statut particulier du corps de I’inspection du travail,

VU le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif 4 1’organisation et aux missions des directions
régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi,

VU le décret 2014-359 du 20 mars 2014 relatif a 1’organisation du systéme d’inspection du travail,

VU larrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et
de ’emploi du 4 janvier 2016, portant localisation et délimitation des unités de contrdle et des
sections d’inspection du travail pour la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU larrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et
de ’emploi du 4 janvier 2016 relatif a I’affectation des agents de contrdle de 1’inspection du travail
dans 1'unité de contréle et dans les sections d’inspection du département des Pyrénées-Orientales,

VU la décision du 4 janvier 2016 portant délégation de signature du directeur régional des entreprises,
de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi, a
Monsieur Jacques COLOMINES, directeur de 1’unité départementale des Pyrénées-Orientales,

DECIDE
Article 1

Pour le contrdle de I’application de la législation du travail dans les établissements des Pyrénées-
Orientales dont I’effectif est égal ou supérieur a 50 salariés, les inspecteurs du travail listés dans le
tableau ci-dessous exercent a titre transitoire la suppléance des contréleurs du travail affectés dans les
sections territoriales d’inspection suivantes :

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées
Unité Départementale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - 66026 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.11.64.39.00 - Télécopie : 04.11.64.39.01
www.languedoc-roussillon-midi-pyrenees.direccte.gouv.fr




Du 1¥ au 31 janvier 2016 :

Section d’inspection

Contrdleur du travail titulaire

Inspecteur du travail suppléant

Section 660102 Poste vacant Isabelle BERDAGUER
Section 660106 Jean Michel JEREZ David SERRANO
Section 660107 Poste vacant Maguy AUMONT
Section 660108 Didier RESPAUT David SERRANO
Section 660110 Poste vacant Pascale DUVAL
Section 660111 Poste vacant Anne-Sophie BOUQUIE

A partir du 1% février 2016 :

Section d’inspection

Controleur du travail titulaire

Inspecteur du travail suppléant

Section 660106 Jean Michel JEREZ David SERRANO
Section 660107 Poste vacant Maguy AUMONT
Section 660108 Didier RESPAUT David SERRANO
Section 660110 Murielle BOZZANO Isabelle BERDAGUER
Section 660111 Poste vacant Anne-Sophie BOUQUIE
Article 2

Lorsqu’en application du code du travail, les décisions administratives relévent de la compétence
exclusive d’un inspecteur du travail, cette compétence est exercée dans les différentes sections
d’inspection de I’unité de contrdle des Pyrénées-Orientales, conformément au tableau suivant :

Du 1¥ au 31 janvier 2016 :

Section d’inspection

Agent de controéle titulaire

Inspecteur du travail compétent
pour les décisions

Section 660101 Bernadette BACO Anne-Sophie BOUQUIE
Section 660102 Poste vacant Isabelle BERDAGUER
Section 660103 Isabelle BERDAGUER Isabelle BERDAGUER
Section 660104 Anne-Sophie BOUQUIE Anne-Sophie BOUQUIE
Section 660105 Patrick MAGNOUAT Isabelle BERDAGUER
Section 660106 Jean Michel JEREZ David SERRANO
Section 660107 Poste vacant Maguy AUMONT
Section 660108 Didier RESPAUT David SERRANO
Section 660109 David SERRANO David SERRANO
Section 660110 Poste vacant Pascale DUVAL
Section 660111 Poste vacant Anne-Sophie BOUQUIE
Section 660112 Maguy AUMONT Maguy AUMONT




A partir du 1% février 2016 :

Section d’inspection

Agent de contrdle titulaire

Inspecteur du travail compétent
pour les décisions

Section 660101 Bernadette BACO Anne-Sophie BOUQUIE
Section 660102 Sébastien LACAILLE Sébastien LACAILLE
Section 660103 Isabelle BERDAGUER Isabelle BERDAGUER
Section 660104 Anne-Sophie BOUQUIE Anne-Sophie BOUQUIE
Section 660105 Patrick MAGNOUAT Isabelle BERDAGUER
Section 660106 Jean Michel JEREZ David SERRANO
Section 660107 Poste vacant Maguy AUMONT
Section 660108 Didier RESPAUT David SERRANO
Section 660109 David SERRANO David SERRANO
Section 660110 Murielle BOZZANO Isabelle BERDAGUER
Section 660111 vacant Anne-Sophie BOUQUIE
Section 660112 Maguy AUMONT Maguy AUMONT
Article 3

La responsable de I’'unité de contréle est chargée de veiller a I’application de la présente décision.

Article 4

La présente décision, qui abroge la décision du 16 novembre 2015, entre en vigueur le 4 janvier 2016 et
sera publiée au Recueil des Actes Administratifs du département des Pyrénées-Orientales.

Fait a Perpignan, le 4 janvier 2016

Pour le directeur régional,
Et par délégation,
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Liberté « E"galite’ = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE I’EMPLOI, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE ET DU DIALOGUE SOCIAL

DECISION RELATIVE A L’ORGANISATION DE L’INSPECTION DU TRAVAIL
DANS LE DEPARTEMENT DES PYRENEES-ORIENTALES

Le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de [’emploi
de Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU le code du travail, notamment le livre 1¥ de la huitiéme partie,

VU le décret n° 97 du 18 avril 1997 modifié portant statut particulier du corps des contrdleurs du
travail,

VU le décret n° 2003-770 du 20 aofit 2003 portant statut particulier du corps de I’inspection du travail,

VU le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif & 1’organisation et aux missions des directions
régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 1’emploi,

VU le décret 2014-359 du 20 mars 2014 relatif & I’organisation du systéme d’inspection du travail,

VU l'arrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et
de ’emploi du 4 janvier 2016, portant localisation et délimitation des unités de contrble et des
sections d’inspection du travail pour la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU l'arrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et
de ’emploi du 4 janvier 2016 relatif a I’affectation des agents de contrdle de I’inspection du travail
dans l'unité de contrdle et dans les sections d’inspection du département des Pyrénées-Orientales,

VU la décision du 4 janvier 2016 portant délégation de signature du directeur régional des entreprises,
de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi, a
Monsieur Jacques COLOMINES, directeur de ['unité départementale des Pyrénées-Orientales,

DECIDE

Article 1

En cas d’absence ou d’empéchement pour une durée n’excédant pas 30 jours calendaires de I'un des
agents de contrdle affecté, par l'arrété du DIRECCTE du 4 janvier 2016, susvisé, dans une section
d’inspection de 1’unité de contrdle des Pyrénées-Orientales, son remplacement est assuré par un agent
de contrble appartenant a [’unité de contrdle.

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées
Unité Départementale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - 66026 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.11.64.39.00 - Télécopie : 04.11.64.39.01
www.languedoc-roussillon-midi-pyrenees.direccte.gouv.fr



Article 2
Le responsable de ’unité de contréle désigne 1’agent de contréle remplacant par une décision simple ne
faisant 1’objet d’aucune publicité.

L’information des usagers concernés pour leur donner connaissance du nom des agents de contrdle
susceptibles de remplacer I’agent de contrdle titulaire absent temporairement est assurée par la
publication de l'arrété du DIRECCTE du 4 janvier susvisé.

Article 3

En cas d’absence ou d’empéchement desdits agents de contrdle pour une durée excédant 30 jours
calendaires, leur intérim sera assuré par un agent de contrble appartenant a 1’unité de contréle du
département des Pyrénées-Orientales. Ce remplacement fera 1’objet d’une désignation publiée au
recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Article 4
La présente décision, qui abroge celle du 28 aofit 2014, sera publiée au recueil des actes administratifs
de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.
Fait & Perpignan, le 4 janvier 2016
Pour le directeur régional,

Et par délégation,

Le directeur de 1'unité départemert:;
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE I’EMPLOI, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE ET DU DIALOGUE SOCIAL

DECISION RELATIVE A L'INTERIM DE LA 2% SECTION
DE L’UNITE DE CONTROLE D'INSPECTION DU TRAVAIL
DES PYRENEES-ORIENTALES

Le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi de
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU le code du travail, notamment le livre 1¥ de la huitiéme partie,
VU le décret n° 97 du 18 avril 1997 modifié portant statut particulier du corps des contrdleurs du travail,
VU le décret n° 2003-770 du 20 aofit 2003 portant statut particulier du corps de I’inspection du travail,

VU le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif 4 [’organisation et aux missions des directions
régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 1’emploi,

VU le décret 2014-359 du 20 mars 2014 relatif & I’organisation du systéme d’inspection du travail,

VU larrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi du 4 janvier 2016, portant localisation et délimitation des unités de contrble et des sections
d’inspection du travail pour la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU larrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi du 4 janvier 2016 relatif a 1’affectation des agents de contrdle de ’inspection du travail dans
l'unité de contréle et dans les sections d’inspection du département des Pyrénées-Orientales,

VU la décision du 4 janvier 2016 portant délégation de signature du directeur régional des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de 1’emploi, & Monsieur Jacques COLOMINES,
directeur de ’unité départementale des Pyrénées-Orientales,

VU la décision relative a l'organisation de l'inspection du travail dans le département des Pyrénées-
Orientales du 4 janvier 2016,

VU la vacance de la 2°™ section depuis le 24 aott 2015,

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de [a Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées
Unité Départementale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - 66026 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.11.64.39.00 - Télécopie : 04.11.64.39.01
www.languedoc-roussillon-midi-pyrenees.direccte.gouv.fr



DECIDE
Article 1

Pour le controle de I’application de la législation du travail dans les établissements de la 2°™ section,
l'intérim est assuré a titre transitoire par Madame Isabelle BERDAGUER, inspectrice du travail.

Article 2
La présente décision d’intérim est applicable jusqu'au 31 janvier 2016.
Article 3

La responsable de 1’unité de contréle est chargée de veiller a I’application de la présente décision et
d'apporter, si nécessaire, un appui.

Article 4
La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-
Orientales.
Fait a Perpignan, le 4 janvier 2016
Pour le directeur régional,

Et par délégation,
Le directeur de l'unité départept e
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Liberté = fgal:'te’ = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE I’EMPLOI, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE ET DU DIALOGUE SOCIAL

DECISION RELATIVE A L'INTERIM DE LA 6™ SECTION
DE L’UNITE DE CONTROLE D'INSPECTION DU TRAVAIL
DES PYRENEES-ORIENTALES

Le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi de
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU le code du travail, notamment le livre 1* de la huitiéme partie,
VU le décret n° 97 du 18 avril 1997 modifié portant statut particulier du corps des contréleurs du travail,
VU le décret n° 2003-770 du 20 aolt 2003 portant statut particulier du corps de I’inspection du travail,

VU le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a 1’organisation et aux missions des directions
régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi,

VU le décret 2014-359 du 20 mars 2014 relatif & I’organisation du systéme d’inspection du travail,

VU larrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
Pemploi du 4 janvier 2016, portant localisation et délimitation des unités de contrdle et des sections
d’inspection du travail pour la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU l'arrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi du 4 janvier 2016 relatif a 1’affectation des agents de contrdle de I’inspection du travail dans
l'unité de contrdle et dans les sections d’inspection du département des Pyrénées-Orientales,

VU la décision du 4 janvier 2016 portant délégation de signature du directeur régional des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi, & Monsieur Jacques COLOMINES,
directeur de 1'unité départementale des Pyrénées-Orientales,

VU la décision relative & l'organisation de l'inspection du travail dans le département des Pyrénées-
Orientales du 4 janvier 2016,

VU la vacance temporaire de la 6™ section depuis le 1 décembre 2015,

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées
Unité Départementale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - 66026 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.11.64.39.00 - Télécopie : 04.11.64.39.01
www.languedoc-roussillon-midi-pyrenees.direccte.gouv.fr




Article 1

DECIDE

Pour le controle de I’application de la législation du travail dans les établissements de la 6™ section,
l'intérim est assuré a titre transitoire par Monsieur David SERRANO, inspecteur du travail.

Article 2

La présente décision d’intérim est applicable jusqu'a la reprise de fonction de l'agent de contrdle titulaire.

Article 3

La responsable de 'unité de contrdle est chargée de veiller a I’application de la présente décision et

d'apporter, si nécessaire, un appui.
Article 4

La présente décision sera publiée au
Orientales.

recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-

Fait a Perpignan, le 4 janvier 2016

Pour le directeur régional,
Et par délégation,
Le directeur de I'unité départementale,

Jacques COLOMINE Sz
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Liberté = Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE L’EMPLOI, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE ET DU DIALOGUE SOCIAL

DECISION RELATIVE A L'INTERIM DE LA 7°™ SECTION
DE L’UNITE DE CONTROLE D'INSPECTION DU TRAVAIL
DES PYRENEES-ORIENTALES

Le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi de
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU le code du travail, notamment le livre 1* de la huitiéme partie,
VU le décret n° 97 du 18 avril 1997 modifié portant statut particulier du corps des contrdleurs du travail,
VU le décret n° 2003-770 du 20 aolt 2003 portant statut particulier du corps de I’inspection du travail,

VU le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a ’organisation et aux missions des directions
régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 1’emploi,

VU le décret 2014-359 du 20 mars 2014 relatif a I’organisation du systéme d’inspection du travail,

VU l'arrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi du 4 janvier 2016, portant localisation et délimitation des unités de contrdle et des sections
d’inspection du travail pour la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU larrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi du 4 janvier 2016 relatif a 1’affectation des agents de contrdle de 1’inspection du travail dans
l'unité de contréle et dans les sections d’inspection du département des Pyrénées-Orientales,

VU la décision du 4 janvier 2016 portant délégation de signature du directeur régional des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de 1’emploi, & Monsieur Jacques COLOMINES,
directeur de 1’unité départementale des Pyrénées-Orientales,

VU la décision relative & l'organisation de l'inspection du travail dans le département des Pyrénées-
Orientales du 4 janvier 2016,

VU la vacance de la 7°™ section depuis le 1° décembre 2014,

Direction Regionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées
Unité Départementale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - 66026 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.11.64.39.00 - Télécopie : 04.11.64.39.01
www.languedoc-roussillon-midi-pyrenees.direccte.gouv.fr




DECIDE
Article 1

Pour le controle de I’application de la 1égislation du travail dans les établissements de la 7™ section,
l'intérim est assuré a titre transitoire par Madame Maguy AUMONT, inspectrice du travail.

Article 2

La présente décision d’intérim est applicable jusqu'a l'affectation d'un nouvel agent de contrdle a la
7™ section.

Article 3

La responsable de 'unité de contrdle est chargée de veiller a ’application de la présente décision et
d'apporter, si nécessaire, un appui.

Article 4

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-
Orientales.

Fait a Perpignan, le 4 janvier 2016

Pour le directeur régional,
Et par délégation,

Le directeur de l'unité départe o (bl
) Q\ »
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Liberté = Egalite’ « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE I’EMPLOI, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE ET DU DIALOGUE SOCIAL

DECISION RELATIVE A L'INTERIM DE LA 10 SECTION
DE L’UNITE DE CONTROLE D'INSPECTION DU TRAVAIL
DES PYRENEES-ORIENTALES

Le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi de
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU le code du travail, notamment le livre 1% de la huitiéme partie,
VU le décret n° 97 du 18 avril 1997 modifié portant statut particulier du corps des contrdleurs du travail,
VU le décret n° 2003-770 du 20 aott 2003 portant statut particulier du corps de 1’inspection du travail,

VU le décret n°® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a 1’organisation et aux missions des directions
régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi,

VU le décret 2014-359 du 20 mars 2014 relatif 4 I’organisation du systéme d’inspection du travail,

VU l'arrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi du 4 janvier 2016, portant localisation et délimitation des unités de contrle et des sections
d’inspection du travail pour la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU l'arrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi du 4 janvier 2016 relatif & 1’affectation des agents de contréle de 1’inspection du travail dans
l'unité de contrdle et dans les sections d’inspection du département des Pyrénées-Orientales,

VU la décision du 4 janvier 2016 portant délégation de signature du directeur régional des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi, a Monsieur Jacques COLOMINES,
directeur de I’unité départementale des Pyrénées-Orientales,

VU la décision relative a l'organisation de l'inspection du travail dans le département des Pyrénées-
Orientales du 4 janvier 2016,

VU la vacance de la 10°™ section depuis le 22 juin 2015,

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées
Unité Départementale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - 66026 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.11.64.39.00 - Télécopie : 04.11.64.39.01
www.languedoc-roussillon-midi-pyrenees.direccte.gouv.fr



Article 1

DECIDE

Pour le contréle de I’application de la 1égislation du travail dans les établissements de la 10°™ section,
l'intérim est assuré a titre transitoire ainsi qu'il suit :

Btablissements de moins de 50 salariés

Secteur agricole et communes hors Perpignan :
Pascale DUVAL
Grand Saint-Charles : Patrick MAGNOUAT

Etablissements de plus de 50 salariés

Pascale DUVAL

Article 2

La présente décision d’intérim est applicable jusqu'au 31 janvier 2016.

Article 3

La responsable de 'unité de controle est chargée de veiller & 1’application de la présente décision et

d'apporter, si nécessaire, un appui.

Article 4

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-

Orientales.

Fait a Perpignan, le 4 janvier 2016

Pour le directeur régional,
Et par délégation,

Le directeur de l'unité départem e,
p “ ‘




Liberté » Egalité » Fatmte‘
REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE L'EMPLOI, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE ET DU DIALOGUE SOCIAL

DECISION RELATIVE A L'INTERIM DE LA 11*™ SECTION
DE L*UNITE DE CONTROLE D'INSPECTION DU TRAVAIL
DES PYRENEES-ORIENTALES

Le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi de
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU le code du travail, notamment le livre 1% de la huitiéme partie,
VU le décret n° 97 du 18 avril 1997 modifié portant statut particulier du corps des contréleurs du travail,
VU le décret n® 2003-770 du 20 aofit 2003 portant statut particulier du corps de Iinspection du travail,

VU le décret n® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif & 1'organisation et aux missions des directions
régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de Iemploi,

VU le décret 2014-359 du 20 mars 2014 relatif 4 I’ organisation du systéme d’inspection du travail,

VU larrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I"emploi du 4 janvier 2016, portant localisation et délimitation des unités de contrdle et des sections
d’inspection du travail pour la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU l'arrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
IPemploi du 4 janvier 2016 relatif a I'affectation des agents de contréle de ’inspection du travail dans
I'unité de controle et dans les sections d’inspection du département des Pyrénées-Orientales,

VU la décision du 4 janvier 2016 portant délégation de signature du directeur régional des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi, 4 Monsieur Richard LIGER, directeur
régional adjoint, directeur de 'unité départementale de 'Hérault, et & Monsieur Jacques COLOMINES,
directeur de I'unité départementale des Pyrénées-Orientales,

VU la décision relative 4 l'organisation de l'inspection du travail dans le département des Pyrénées-
Orientales du 4 janvier 2016,

1 éme

VU la vacance temporaire de la 11™™ section depuis le 1*" décembre 2015,

Direetion Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travall et de 'Emploi (Direccte)
Languedoc-Roussilfon-Midi-Pyrénées
Unité Départementale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - 86028 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.11.64.39.00 - Télécopie : 04.11.64.39.01
www.languedoc-roussillon-midi-pyreneess.direccte.gouy. fr




DECIDE
Article 1

Pour le contrdle de I’application de la législation du travail dans les établissements de la 11™ section,
l'intérim est assuré a titre transitoire ainsi qu'il suit :

Affaires maritimes Bruno LABATUT-COUAIRON et Valérie SUAREZ
Autres secteurs Anne-Sophie BOUQUIE
Article 2

La présente décision d’intérim est applicable du 1% janvier au 30 juin 2016.
Article 3

La responsable de I'unité de contréle est chargée de veiller 4 I'application de la présente décision et
d'apporter, si nécessaire, un appui.

Article 4
La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-
Orientales.

Fait a Perpignan, le 4 janvier 2016

Pour le directeur régional, Pour le directeur régional,
Et par délégation, Et par délégation,
Le directeur de l'unité ¢ Le directeur de 'unité departementaie
de I'Hérau des Pyrénées-Orientalegerrsw




Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE I’EMPLOI, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE ET DU DIALOGUE SOCIAL

DECISION PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE
EN MATIERE D'ARRET DE TRAVAUX ET D'ACTIVITE

La responsable de ’unité de contrdle de 1’unité départementale des Pyrénées-Orientales de la direction
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de la région
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU le code du travail, notamment ses articles L. 4731-1 4 L. 4731-3, L. 8112-5 et R. 4731-1 a R. 4731-6,

VU l'arrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi de la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées du 4 janvier 2016, portant localisation et
délimitation des unités de contrdle et des sections d’inspection du travail pour la région Languedoc-
Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU l'arrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi de la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées du 4 janvier 2016 affectant

Madame Bernadette BACO dans l'unité de contrdle de l'unité départementale des Pyrénées-Orientales,

DECIDE
Article 1%

Délégation est donnée & Madame Bernadette BACO, contr6leur du travail, a 1’effet de signer :
. toutes mesures utiles, notamment 1’arrét temporaire des travaux ainsi que les décisions d’autorisation
“ou de reprise des travaux, prévus aux articles L. 4731-1 et L. 4731-3 du codé du travail; en cas de
danger grave et imminent constaté sur un chantier du batiment ou des travaux publics,

- les demandes de vérification, la mise en demeure préalable, 1’arrét temporaire de I’activité, ainsi que
les décisions d’autorisation ou de refus d’autorisation de reprise de l’activité, prévus aux article
L.4731-2 et L. 4731-3 du code du travail, en cas de situation dangereuse résultant d’une exposition a
une substance chimique cancérogéne, mutagéne ou toxique pour la reproduction.

Article 2
La délégation s’exerce sous I’autorité de la responsable de 1’unité de controle.

Article 3

La responsable de I’unité de contrdle est chargée de I’exécution de la présente décision, qui sera publiée au
recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Fait & Perpignan, le 4 janvier 2016

La responsable de I'unité

AN Y
/]
\.
-
Pascale DU AT 6o

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées
Unité Départementale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - 66026 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.11.64.39.00 - Télécopie : 04.11.64.39.01
www.languedoc-roussillon-midi-pyrenees.direccte.gouv.fr
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE I’EMPLOI, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE ET DU DIALOGUE SOCIAL

DECISION PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE
EN MATIERE D'ARRET DE TRAVAUX ET D'ACTIVITE

La responsable de 1'unité de contrdle de I'unité départementale des Pyrénées-Orientales de la direction
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi de la région
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU le code du travail, notamment ses articles L. 4731-1 a L. 4731-3, L. 8112-5 et R. 4731-1 a R. 4731-6,

VU l'arrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi de la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées du 4 janvier 2016, portant localisation et
délimitation des unités de contrle et des sections d’inspection du travail pour la région Languedoc-
Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU l'arrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
Pemploi de la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées du 4 janvier 2016 affectant
Monsieur Jean-Michel JEREZ dans l'unité de contréle de l'unité départementale des Pyrénées-
Orientales,

DECIDE

Article 1%

Délégation est donnée a Monsieur Jean-Michel JEREZ, contrdleur du travail, a 1’effet de signer :

- toutes mesures utiles, notamment 1’arrét temporaire des travaux ainsi que les décisions d’autorisation
ou de reprise des travaux, prévus aux articles L. 4731-1 et L. 4731-3 du code du travail; en cas de
danger grave et imminent constaté sur un chantier du batiment ou des travaux publics,

- les demandes de vérification, la mise en demeure préalable, I’arrét temporaire de 1’activité, ainsi que
les décisions d’autorisation ou de refus d’autorisation de reprise de 1’activité, prévus aux article
L.4731-2 et L. 4731-3 du code du travail, en cas de situation dangereuse résultant d’une exposition a
une substance chimique cancérogéne, mutagéne ou toxique pour la reproduction.

Article 2
La délégation s’exerce sous 1’autorité de la responsable de 1’unité de contrdle.

Article 3

La responsable de 1’unité de contrdle est chargée de 1’exécution de la présente décision, qui sera publiée au
recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Fait & Perpignan, le 4 janvier 2016

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi (Direccte)
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées
Unité Départementale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - 66026 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.11.64.39.00 - Télécopie : 04.11.64.39.01
www.languedoc-roussillon-midi-pyrenees.direccte.gouv.fr
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE I’EMPLOI, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE ET DU DIALOGUE SOCIAL

DECISION PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE
EN MATIERE D'ARRET DE TRAVAUX ET D'ACTIVITE

La responsable de I'unité de contréle de 1’unité départementale des Pyrénées-Orientales de la direction
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi de la région
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU le code du travail, notamment ses articles L. 4731-1 a L. 4731-3, L. 8112-5 et R. 4731-1 a R. 4731-6,

VU larrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi de la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées du 4 janvier 2016, portant localisation et
délimitation des unités de contrdle et des sections d’inspection du travail pour la région Languedoc-
Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU larrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi de la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées du 4 janvier 2016 affectant
Monsieur Patrick MAGNOUAT dans l'unité de contréle de l'unité départementale des Pyrénées-
Orientales,

DECIDE

Article 1*

Délégation est donnée a Monsieur Patrick MAGNOUAT, contréleur du travail, a I’effet de signer :

- toutes mesures utiles, notamment ’arrét temporaire des travaux ainsi que les décisions d’autorisation
ou de reprise des travaux, prévus-aux articles L. 4731-1 et L. 4731-3 ‘du code du travail, en cas de
danger grave et imminent constaté sur un chantier du batiment ou des travaux publics,

- les demandes de vérification, la mise en demeure préalable, 1’arrét temporaire de 1’activité, ainsi que
les décisions d’autorisation ou de refus d’autorisation de reprise de 1’activité, prévus aux article
L. 4731-2 et L. 4731-3 du code du travail, en cas de situation dangereuse résultant d’une exposition a
une substance chimique cancérogéne, mutagéne ou toxique pour la reproduction.

Article 2
La délégation s’exerce sous ’autorité de la responsable de 1’unité de contréle.

Article 3

La responsable de 1'unité de contréle est chargée de I’exécution de la présente décision, qui sera publiée au
recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Fait & Perpignan, le 4 janvier 2016

La responsable de I’ umte de n &

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I EmpIO| (blreccte)
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées
Unité Départementale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - 66026 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.11.64.39.00 - Télécopie : 04.11.64.39.01
www.languedoc-roussillon-midi-pyrenees.direccte.gouv.fr
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Liberté » Egalite’ Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE L’EMPLOI, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE ET DU DIALOGUE SOCIAL

DECISIQN PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE
EN MATIERE D'ARRET DE TRAVAUX ET D'ACTIVITE

La responsable de 'unité de contrble de 1’unité départementale des Pyrénées-Orientales de la direction
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi de la région
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU le code du travail, notamment ses articles L. 4731-1 a L. 4731-3, L. 8112-5 et R. 4731-1 a R. 4731-6,

VU l'arrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi de la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées du 4 janvier 2016, portant localisation et
délimitation des unités de contrdle et des sections d’inspection du travail pour la région Languedoc-
Roussillon-Midi-Pyrénées,

VU l'arrété du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi de la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées du 4 janvier 2016 affectant
Monsieur Didier RESPAUT dans l'unité de contrble de l'unité départementale des Pyrénées-Orientales,

DECIDE
Article 1%

Délégation est donnée a Monsieur Didier RESPAUT, contréleur du travail, a I’effet de signer :

- toutes mesures utiles, notamment 1’arrét temporaire des travaux ainsi que les décisions d’autorisation
ou de reprise des travaux, prévus aux articles L. 4731-1 ‘et L. 4731-3 du code du travail, en cas de
danger grave et imminent constaté sur un chantier du batiment ou des travaux publics,

- les demandes de vérification, la mise en demeure préalable, 1’arrét temporaire de ’activité, ainsi que
les décisions d’autorisation ou de refus d’autorisation de reprise de 1’activité, prévus aux article
L.4731-2 et L. 4731-3 du code du travail, en cas de situation dangereuse résultant d’une exposition a
une substance chimique cancérogéne, mutageéne ou toxique pour la reproduction.

Article 2
La délégation s’exerce sous 1’autorité de la responsable de 1’unité de contréle.

Article 3

La responsable de 1’unité de contréle est chargée de 1’exécution de la présente décision, qui sera publiée au
recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Fait a Perpignan, le 4 janvier 2016

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées
Unité Départementale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - 66026 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.11.64.39.00 - Télécopie : 04.11.64.39.01
www.languedoc-roussillon-midi-pyrenees.direccte.gouv.fr
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REPUBLIQUE FRANCAISE

MARITIME

N Toulon, le 7 décembre 2016
! PREFECTURE O)

MEDITERRANEE

DIVISION « ACTION DE L’ETAT EN MER »
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ARRETE PREFECTORAL N° 001/2016

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L°UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y BOARDWALK)»

Le vice-amiral d'escadre Yves Joly
préfet maritime de la Méditerranée

le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses articles 131-13 et R. 610-5,

le réglement international pour prévenir les abordages en mer,

le code de I’aviation civile,

le code des douanes,

le décret n° 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de I’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n® 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif a I’organisation de I’action de
I’Etat en mer,

]’ arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

Parrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif a la réglementation de la
circulation aérienne des hélicopteres,

Parrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de I’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

Parrété interministériel du 24 juillet 1991 modifié relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

Parrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

Parrété interministériel du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

I’arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié¢ portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

la demande présentée par la société Héli Riviera, regue le 30 novembre 2015,

les avis des administrations consultées,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9- & : 04.22.42.09.20 - & : 04.22.42.13.63

liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv.fr




ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété préfectoral et jusqu'au
31 décembre 2016, ’hélisurface du navire « M/Y Boardwalk » (OMI : 9569401) pourra étre
utilisée, dans les eaux intérieures et la mer territoriale sous souveraineté frangaise en
Méditerranée, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de I’hélicoptere.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est a quai, ou dans la bande coticre de
300 métres, mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger, hors espace Schengen, n'aura
lieu a partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifi¢
susvisé, I’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de 1’article 1 de la convention
d’application de [’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police deviont étre accomplies dans les aéroports
ouverts & ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents. Les services de la douane pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des amrétés interministériels du 22 féveier 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et |'utilisation d’une hélisurface devront €tre
strictement respectces.

Il est rappelé que les documents du pilote et de I’aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de I’aéronef devra étre

titulaire d’une habilitation & utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du contrdle.

L’aéronef ne procédera 4 aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constituer un danger pour la séeurité des personnes et des biens.

L’hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de I’opération.
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5.1,

5.2,

5.3

5.4,

5.5.

ARTICLE 5

Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de I’air et au réglement des
transports aériens notamment

- aux restrictions de I’espace aérien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés ct a I’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires |

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arvété du 24 juillet 1991 modifié).

Rappels

En application de Darticle 15 de larrété du 6 mai 1995 modifié susvisé, I'utilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise a |’accord préalable de 1’autorité
ac¢ronautique responsable.

L’utilisation de I’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :

- 3 moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelieu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- amoins de 8 kilométres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditetranée et Nice Cote d’ Azur.

Avant de pénétrer dans Ia zone d'entrainement en Méditerranée D. 54, le pilote de
I’hélicoptére prendra obligatoirement contact avec l'organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz).

Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dép6t d’une intention
de vol auprés du burecau d’information aéronautique de Nice (Tél. 04.93.17.21.18), est
obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- DPindicatif de 1’aéronef,

- le nom du navire,

- laposition en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- T’heure estimée de décollage,
- la destination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via le BRIA (04.93.17.20,75) pour confirmer son vol et la position du navire.

Pour tout vol au départ effectué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia, Calvi ou
Figari», le dépot d’une intention de vol auprés du bureau d’information aéronautique
d’ Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard trente minutes
avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- P’indicatif de 1’aéronef,

- lenom du navire,
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- la position en radiale et distance de I"hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou & I’ARP pour Ajaccio et Calvi,

- I’heure estimée de décollage,

- la destination,

- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de Ia tour

pour Bastia (04.95.59.19.20) et pour Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol et la
position du navire.

Il est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec ’organisme de
contrdle avant I’envol de I’hélisurface.

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicopiéres en transport public est soumise aux dispositions de ’arrété du
25 février 1985 modifié relatif’ aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de D'arrété du 23 septembre 1999 modifié relatif’ aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport acrien
public (OPS 3) et de instruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronautique
(Tél. 04.42.95.16.59) et & défaut, au centre ¢’ information et de commandement de la direction
zonale de la police aux frontieres & Marseille (Tél. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

L’ autorisation accordée est précaire et révocable.

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
I’aviation civile, par les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transports et par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a Iarticle L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété.

Pour le préfet maritime dedarWiditerrande et par délégation,
le cogntmissaire g¢néral Heryé Parlange
a adjoint au préfet matitime,
chargé de 'actign.d€ 1'Etat en mer,
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DESTINATAIRES

Mme la préféte du département des Pyrénées-Orientales (pour insertion au R.A.A.)
. le préfet du département de I’ Aude (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département de I’'Hérault (pour insertion au R..A.A)

. le préfet du département du Gard (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département des Bouches-du-Rhéne (pour insertion au R.A.4.)

. le préfet du département du Var (pour insertion au R.A.4.)

. le préfet du département des Alpes-Maritimes (pour insertion au R.A.4.)

. le préfet du département de Haute-Corse (pour insertion au RA.A)

. le préfet du département de Corse du Sud (pour insertion au RA.A)

. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

TEZEEEXEEEEREE

. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation a la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de I’Hérault / délégation a la mer
et au littoral de I'Hérault

M. le directeur départemental des temitoires et de la mer des Bouches-du-Rhdne /
délégation a la mer et au littoral des Bouches-du-Rhéne

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation 4 la mer et
au littoral du Var

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation a la
mer et au littoral de Haute-Corse

M, le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation 4 la
mer et au littoral de Corse du Sud

M. le directeur du CROSS MED

M. le chef du SOUS-CROSS Corse

M. I’administrateur des douanes, directeur régional garde-cotes de Méditerrance
M. le contrdleur général, directeur zonal de la police aux frontiéres Sud

M. le chef de la direction zonale des CRS Sud

M. le général commandant la région de gendarmerie de Languedoc-Roussillon
M. le général commandant la région de gendarmerie PACA

M. le général commandant la région de gendarmerie Corse

M. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-
Orientales

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’ Aude
M. Ie commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’Hérault
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Bouches-du-
Rhéne

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse

M, le commandant du groupement de gendarmeric départementale de Corse du Sud
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. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
. le procureur de la République, pres le TGI de Perpignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Carcassonne

le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Béziers

. le procureur de la République, pres le TGI de Montpellier

. le procureur de la République, preés le TGI de Nimes

. le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon

. le procureur de la République, prés le TGl d’ Aix-en-Provence

. le procureur de la République, prés le TGI de Marseille

. le procureur de la République, prés le TGI de Toulon

. le procureur de la République, prés le TGI de Draguignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Grasse

. le procureur de la République, pres le TGI de Nice

. le procureur de la République, prés le TGI de Bastia

. le procureur de la République, prés le TGI de Ajaccio

. le président du SDRCAM-Sud

CCMAR MED (bureau aérocae)

BAN de Hyéres

M. le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision aviation générale travail aérien

SEEESREESESEREEEEEEREE

M. le délégué a I’aviation civile de Cote d’Azur
M. le délégué a ’aviation civile de Corse
Société Héli Riviera

catherine@heliriviera.com

COPIES

CECMED/N3/N5/Approches maritimes
TOUS SEMAPHORES

PREMAR MED/AEM/PADEM/RM
Archives.
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ARRETE PREFECTORAL N° 001/2016

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L’UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y BOARDWALK)»

Le vice-amiral d'escadre Yves Joly
préfet maritime de la Méditerranée

le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses atticles 131-13 et R. 610-5,

le réglement international pour prévenir les abordages en mer,

le code de I’aviation civile,

le code des douanes,

le décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de I’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n® 2004-112 du 6 février 2004 modifié¢ relatif & I’organisation de 1’action de
I’Etat en mer,

’arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

I’arrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif a la réglementation de la
circulation aérienne des hélicopteres,

Parrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de I’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

’arrété interministériel du 24 juillet 1991 modifié relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

Parrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

I’arrété interministériel du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicopteres,

I’arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

la demande présentée par la société Héli Riviera, recue le 30 novembre 2015,

les avis des administrations consultées,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - & :04.22.42.00.20 - £ :04.22.42.13.63

liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv. fr




ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arété préfectoral et jusqu'au
31 décembre 2016, ’hélisurface du navire « M/Y Boardwalk » (OMI : 9569401) pouira étre
utilisée, dans les eaux intérieures et la mer territoriale sous souveraineté frangaise en
Méditerranée, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de I’hélicoptére.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est 4 quai, ou dans la bande cotiére de
300 métres, mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger, hors espace Schengen, n'aura
lieu a partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 meodifié
susvisé, I’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de ’article I de la convention
d’application de ’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les aéroports
ouverts a ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents. Les services de la douane pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des amrétés interministériels du 22 féviier 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et P’utilisation d’une hélisurface devront éfre
strictement respectées.

Il est rappelé que les documents du pilote et de ’aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de I’aéronef devra tre
titulaire d’une habilitation a wutiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du contrdle.

L’aéronef ne procédera 4 aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constituer un danger pour la sécurité des personnes et des biens.

L’hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de I’opération.
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5.1,

5.2.

5.3.

54.

3.5.

ARTICLE S

Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de P’air et au réglement des
transports aériens notamment

- aux restrictions de "espace aérien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié) ;

- au respect du statut des espaces aériens fraversés et a ’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

Rappels

En application de article 15 de Darrété du 6 mai 1995 modifi¢ susvisé, I'utilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise a 'accord préalable de P'autorité
aéronautique responsable,

L’utilisation de I’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :

- 4 moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelien —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- a moins de 8 kilométres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Moatpellier Méditerranée et Nice Cdte d’Azur.

Avant de pénétrer dans la zone d'entrainement en Mdéditerranée D. 54, le pilote de
I’hélicoptére prendra obligatoirement contact avec I’organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (8) MHz).

Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dép6t d’une intention
de vol auprés du bureau d’information aéronautique de Nice (Tél. 04.93.17.21.18), est
obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Pindicatif de I’aéronef,

- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- Pheure estimée de décollage,
- la destination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, Ie pilote devra rappeler le responsable de Ia
tour via le BRIA (04.93.17.20.75) pour confirmer son vel et Ia position du navire.

Pour tout vol au départ effectué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia, Calvi ou
Figari», le dépdt d’une intention de vol auprés du bureau d’information aéronautique
d’Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard trente minutes
avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Dindicatif de I’aéronef,

- lenom du navire,
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- la position en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou a I’ ARP pour Ajaccio et Calvi,

- I’heure estimée de décollage,

- la destination,

- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de la tour

pour Bastia (04.95.59.19.20) et pour Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol et la
position du navire.

Il est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec I’organisme de
contrdle avant I’envol de I’hélisurface.

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de ’arrété du
25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicopteres exploités par
une entreprise de transport aérien, de 'arrété du 23 septembre 1999 modifié relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de Pinstruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arréte,

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronautique
(Tél. 04.42.95.16.59) et & défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux frontieres a Marseille (Tél. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

L’autorisation accordée est précaire et révocable.

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
Paviation civile, par les articles L. 5242-1 et 1. 5242-2 du code des transports et par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a Particle L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété.

le continissaire g¢néral Heryé Parlange
adjoint au fyréfet mafitime,
chargé de 'actign.<e I'Etat en mer,

Pour le préfet mg;ilti}rgde-lzrﬁérditer-l@née et par délégation,
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DESTINATAIRES

Mme la préfete du département des Pyrénées-Orientales (pour insertion au R.A.A.)
. le préfet du département de I’ Aude (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département de I’'Hérault (pouwr insertion ai R..A.A.)

. le préfet du département du Gard (pour insertion au RA.A.)

. le préfet du département des Bouches-du-Rhéne (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département du Var (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département des Alpes-Maritimes (pour insertion au R A.A.)

. le préfet du département de Haute-Corse (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département de Corse du Sud (pour insertion au R.A.A.)

. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

SEEEEELXEEXEKE

. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation a la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de ’Hérault / délégation a la mer
et au littoral de I'Hérault

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhdne /
délégation a la mer et au littoral des Bouches-du-Rhéne

M. le directeur départemental des tetritoires et de la mer du Var / délégation 4 la mer et
au littoral du Var

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation a la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation a la
mer et au littoral de Corse du Sud

M. le directeur du CROSS MED

M. le chef du SOUS-CROSS Corse

M. P’administrateur des douanes, directeur régional garde-cbtes de Méditerranée
M. le contrdleur général, directeur zonal de la police aux frontiéres Sud

M. le chef de la direction zonale des CRS Sud

M. le général commandant la région de gendarmerie de Languedoc-Roussillon
M. le général commandant la région de gendarmerie PACA

M. le général commandant fa région de gendarmerie Cotse

M. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-
Otrientales

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’ Aude
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de 1’Hérault
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Bouches-du-
Rhéne

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud
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. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
. le procureur de la République, prés le TGI de Perpignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Carcassonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne

. le procureur de la République, pres le TGI de Béziers

. le procureur de la République, prés le TGI de Montpellier

. le procureur de la République, prés le TGI de Nimes

. le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon

. le procureur de la République, prés le TGI d’Aix-en-Provence
. le procureur de la République, pres le TGI de Marseille

. le procureur de la République, prés le TGI de Toulon

. le procureur de la République, prés le TGI de Draguignan

. le procureur de la République, pres le TGI de Grasse

. le procureur de la République, prés le TGI de Nice

EEESERELELEELEREEREER

. le procureur de la République, prés le TGI de Bastia

M. le procureur de la République, prés le TGI de Ajaccio

M. le président du SDRCAM-Sud

CCMAR MED (bureau aérocae)

BAN de Hy¢res

M. le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision aviation générale travail aérien
M. le délégué a ’aviation civile de Céte d’Azur

M. le délégué a ’aviation civile de Corse

Société Héli Riviera

catherine@heliriviera.com

COPIES

CECMED/N3/N5/Approches maritimes
TOUS SEMAPHORES

PREMAR MED/AEM/PADEM/RM
Archives.
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Libertd » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

MARITIME

N Toulon, le 7 janvier 2016
! PREFECTURE Oj_

MEDITERRANEE

DIVISION « ACTION DE L’ETAT EN MER »

VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

=

VU

VU
VU

ARRETE PREFECTORAL N° 002/2016

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L’UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y SKAT»

Le vice-amiral d'escadre Yves Joly
préfet maritime de la Méditerranée

le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses articles 131-13 et R. 610-5,

le réglement international pour prévenir les abordages en mer,

le code de ’aviation civile,

le code des douanes,

le décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de I’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n° 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif a I’organisation de 1’action de
I’Etat en mer,

’arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

I’arrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif a la réglementation de la
circulation aérienne des hélicopteres,

Parrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de I’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

Parrété interministériel du 24 juillet 1991 modifié relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

Parrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

Parrété interministériel du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicopteres,

arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

la demande présentée par la société Héli Riviera, recue le 3 décembre 2015,

les avis des administrations consultées,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - & : 04.22.42.09.20 - & :04.22.42.13.63
liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv.fr




ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété préfectoral et jusqu'an
31 décembre 2016, I’hélisurface du navire « M/Y Skat » (OMI: 1007287) pourra étre
utilisée, dans les eaux intéricures et la mer territoriale sous souveraineté frangaise en
Méditerranée, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du navire.

L’héliswrface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de I’hélicoptére.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est & quai, ou dans la bande coti¢re de
300 métres, mesurée a partir du rivage,

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger, hors espace Schengen, n'aura
lieu a partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, I’hélisurface est ouverte aux vols intéricurs au sens de 'article 1 de la convention
d’application de I’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les aéroports
ouverts a ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents. Les services de la douane pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des arrétés interministériels du 22 février 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent fa création et {’utilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées.

Il est rappelé que les documents du pilote et de ’aéronef devront &tre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de P'aéronef devra étre

titulaire d’une habilitation a utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du controle.

1.’ aéronef ne procédera a aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constituer un danger pour la séeurité des personnes et des biens.

L’hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de 1’opération.
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5.1.

5.2

5.3.

54.

3.5.

ARTICLE 5

Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de ’air et au réglement des
transports aériens notamment

- aux restrictions de ’espace aérien (décret n° 91-660 du 11 juillet 1991 modifié) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et 4 [’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

Rappels

En application de I’article 15 de Iarrété du 6 mai 1995 modifié susvisé, 1'utilisation de
P’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise 4 {’accord préalable de [’autorité
aéronautique responsable.

L’utilisation de Phélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :

- 4 moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelieu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- a moins de 8 kilometres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta - Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d’Azur.

Avant de pénétrer dans la zone d'entrainement en Méditerranée D. 54, le pilote de
I’hélicoptére prendra obligatoirement contact avec [’organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz).

Pour tout vol au départ effectué dans les limites « C'TR Nice 1 », le dépdt d’une intention
de vol auprés du bureau d’information aéronautique de Nice (Tél. 04.93.17.21.18), est
obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- I’indicatif de I’aéronef,

- le nom du navire,

-~ la position en radiale et distance de 1’hélicoptere avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- P’heure estimée de décollage,
- la destination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via le BRIA (04.93.17.20.75) pour confirmer son vol et la position du navire.

Pour tout vol au départ effectué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia, Calvi ou
Figari», le dépdt d’une intention de vol auprés du bureau d’information aéronautique
d’Ajaccio (TéL 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard trente minutes
avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- I’indicatif de I’aéronef,

- le nom du navire,
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- la position en radiale et distance de 1’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou & I’ARP pour Ajaccio et Calvi,

- I’heure estimée de décollage,

- la destination,

- le premier point de repott.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de la tour

pour Bastia (04.95.59.19.20) et pour Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol et la
position du navire.

Il est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec 'organisme de
contrdle avant Penvol de ’hélisurface.

ARTICLE 6

I>exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de Iarrété du
25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de I"arrété du 23 septembre 1999 modifié relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de P’instruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
atrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé & la brigade de la police aéronautique
(Tél. 04.42.95.16.59) et & défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux frontidres & Marseille (Tél. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

L’autorisation accordée est précaire et révocable.

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
I’aviation civile, par les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des fransports et par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a article L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités en mati¢re de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
’exécution du présent arrété.

le commissairej génédal Hervé Parlange
adjoint
chargé de
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DESTINATAIRES

Mme la préféte du département des Pyrénées-Orientales (pour insertion au R.A.A.)
. le préfet du département de I’ Aude (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département de I’'Hérault (pour insertion an R.A4.4.)

. le préfet du département du Gard (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département des Bouches-du-Rhéne (pour insertion au R.A.4.)

. le préfet du département du Var (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département des Alpes-Maritimes (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département de Haute-Corse (pour insertion au RA.A.)

. le préfet du département de Corse du Sud (pour insertion aw R.A.4.)

. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

ZEEEEEEEEREX

. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation & la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de I’ Hérault / délégation 4 la mer
et au littoral de I'Hérault

M, le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhone /
délégation & la mer et au littoral des Bouches-du-Rhéne

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation a la mer ef
au littoral du Var

M., le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation a la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation a la
mer et au littoral de Corse du Sud

. le directewr du CROSS MED

. le chef du SOUS-CROSS Corse

. Padministrateur des douanes, directeur régional garde-cotes de Méditerranée
. le contrdleur général, directeur zonal de la police aux frontiéres Sud

. Ie chef de la direction zonale des CRS Sud

. le général commandant la région de gendarmerie de Languedoc-Roussillon

. le général commandant la région de gendarmerie PACA

. le général commandant la région de gendarmerie Corse

. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

T ZTZEEEEEEEXE

le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-
Orientales

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’ Aude
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de 1’Hérault
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Bouches-du-
Rhoéne

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud

5/6
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. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
. le procureur de la République, prés le TGI de Perpignan

. le procureur de la République, pres le TGl de Carcassonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne

le procureur de la République, prés le TGI de Béziers

. le procureur de la République, prés le TGI de Montpellier
. le procureur de la République, pres le TGI de Nimes

le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon

. le procureur de la République, prés le TGI d’Aix-en-Provence

le procureur de la République, prés le TGI de Marseille

. le procureur de la République, prés le TGI de Toulon

. le procureur de la République, preés le TGI de Draguignan
. le procureur de la République, prés le TGI de Grasse

. le procureur de la République, pres le TGI de Nice

. le procureur de la République, preés le TGI de Bastia

. le procureur de la République, prés le TGI de Ajaccio

. le président du SDRCAM-Sud

CCMAR MED (bureau aérocac)
BAN de Hyéres

M.
M.
M.

le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision aviation générale travail aérien
le délégué a I’aviation civile de Cote d’Azur
le délégué a I’aviation civile de Corse

Société Héli Riviera
catherine@heliriviera.com

COPIES

CECMED/N3/N5/Approches maritimes
TOUS SEMAPHORES

PREMAR MED/AEM/PADEM/RM
Archives.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

MARITIME

N Toulon, le 7 janvier 2016
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MEDITERRANEE

DIVISION « ACTION DE L’ETAT EN MER »
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ARRETE PREFECTORAL N° 003/2016

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L°UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y TATOOSH »

Le vice-amiral d'escadre Yves Joly
préfet maritime de la Méditerrance

le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses atticles 131-13 et R. 610-5,

le réglement international pour prévenir les abordages en mer,

le code de 1’aviation civile,

le code des douanes,

le décret n° 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de I’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n° 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif 4 ’organisation de I’action de
I’Etat en mer,

’arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
ct des rassemblements de personnes ou d’animausx,

’arrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif a la réglementation de la
circulation aérienne des hélicoptéres,

PParrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de I’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

’arrété interministériel du 24 juillet 1991 modifié relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

’arrété du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de communication des
plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

Parrété interministériel du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

larrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

la demande présentée par la société Héli Riviera, regue le 25 novembre 2014,
les avis des administrations consultées,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - & : 04.22.42.09.20 - & : 04.22.42.13.63

liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv.fr




ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété préfectoral et jusqu'an
31 décembre 2016, I"hélisurface du navire « M/Y Tafoosh » (OMI : 1006336} pourra &tre
utilisée, dans les eaux intéricures et la mer territoriale sous souveraineté francaise en
Méditerranée, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du navire,

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de I"hélicoptere.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est a quai, ou dans la bande c6tiére de
300 métres, mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de 1'étranger, hors espace Schengen, n'aura
lieu & partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, 1’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de Particle 1 de la convention
d’application de I’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les aéroports
ouverts 4 ces opérations.

Les formalités douanidres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents. Les services de la douane pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des arréfés interministériels du 22 féwier 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et I'utilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées.

Il est rappelé que les documents du pilote et de ’aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de [’aéronef devra étre
titulaire d’une habilitation a utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du contrdle.

L’aéronef ne procédera a aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constituer un danger pour la sécurité des personnes et des biens.

L’hélisutface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de 1’ opération.
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5.1,

5.2.

3.3.

54,

5.5.

ARTICLE 5

Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de Pair et au réglement des
transports aériens notamment

- aux restrictions de I’espace aérien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié) ;

- au respect du statut des espaces aériens fraversés et a I’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

Rappels

En application de Particle 15 de arrété du 6 mai 1995 modifié¢ susvisé, Putilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise a 1’accord préalable de 1’autorité
aéronautigue responsable.

I’atilisation de Phélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :

- & moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelieu -
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- 4 moins de 8 kilométres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Céte d’Azur.

Avant de pénétrer dans la zone d'entrainement en Méditerranée D. 54, le pilote de
I’hélicoptére prendra obligatoirement contact avec l’organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P)/ 118,5 (S) MHz).

Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dép6t d’une intention
de vol auprés du bureau d’information aéronautique de Nice (T¢l. 04.93.17.21.18), est
obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- D’indicatif de I’aéronef,

- le nom du navire,

- laposition en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- P’heure estimée de décollage,
- la destination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via le BRIA (04.93.17.20.75) pour confirmer son vol et la position du navire.

Pour tout vol au départ effectué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia, Calvi ou
Tigari», le dépdt d’une intention de vol auprés du burecau d’information aéronautique
d’Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard trente minutes
avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Vindicatif de ’aéronef,

- lenom du navire,
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- la position en radiale et distance de I’hélicoptere avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou 4 I’ARP pour Ajaccio et Calvi,

- P’heure estimée de décollage,

- la destination,

- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de la tour

pour Bastia (04.95.59.19.20) et pour Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol et la
position du navire.

Il est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec I’organisme de
contréle avant ’envol de I’hélisurface.

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de Parrété du
25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de I’arrété du 23 septembre 1999 modifi¢ relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de Iinstruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra é&tre signalé 4 la brigade de la police aéronautique
(T¢l. 04.42.95.16.59) et 4 défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux frontiéres a Marseille (Té€l. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

[’ autorisation accordée est précaire et révocable

Les infractions au présent arrét¢ exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
Paviation civile, par les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transports et par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a I'article L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arréte.

commissaire kénéral Hervé Parlange
adjoint a\ préfef maritime,
1on de I'Etat en mer,

Pour le préfet 1 aﬁm&;ﬁrranée et par délégation,
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DESTINATAIRES

Mme la préféte du département des Pyrénées-Orientales (pour insertion au R.A.A.)
. le préfet du département de I’ Aude (pour insertion ait R.A.4.)

. le préfet du département de ’'Hérault (pour insertion au R..A.4.)

. le préfet du département du Gard (pouwr insertion ai R.A.4.)

. le préfet du département des Bouches-du-Rhone (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département du Var (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département des Alpes-Maritimes (pour insertion ai R.A.A4.)

. le préfet du département de Haute-Corse (pour insertion au RA.A.)

. le préfet du département de Corse du Sud (pour insertion au R.A.A.)

. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

LEEZELEZXEEEE

. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation & la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

Mme, la directrice départementale des territoires et de la mer de I’Hérault / délégation
la mer et au littoral de I'Hérauli

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhone /
délégation 4 la mer et au littoral des Bouches-du-Rhone

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation a la mer et
au littoral du Var

M, le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation 4 la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation a la
mer et au littoral de Corse du Sud

M. le directeur du CROSS MED

M. le chef du SOUS-CROSS Corse

M. I'administrateur des douanes, directeur régional garde-cotes de Méditerranée
M. le contrleur général, directeur zonal de la police aux frontieres Sud

M. le chef de la direction zonale des CRS Sud

M. le général commandant la région de gendarmerie de Languedoc-Roussillon
M. le général commandant la région de gendarmerie PACA

M. le général commandant la région de gendarmerie Corse

M. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-
Orientales

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’ Aude

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’'Hérault

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Bouches-du-Rhone
. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud

TEEEEEEEE

. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de fa Méditerranée
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. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
. le procureur de la République, pres le TGI de Perpignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Carcassonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Béziers

le procureur de la République, pres le TGI de Montpellier

. le procureur de la République, prés le TGI de Nimes

le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon
le procureur de la République, pres le TGI d’ Aix-en-Provence

. le procureur de la République, prés le TGI de Marseille

le procureur de la République, prés le TGI de Toulon

. le procureur de la République, prés le TGI de Draguignan
. le procureur de la République, pres le TGI de Grasse

. le procureur de la République, prés le TGI de Nice

. le procureur de la République, prés le TGI de Bastia

. le procureur de la République, pres le TGI de Ajaccio

. le président du SDRCAM-Sud

CCMAR MED (bureau aérocae)
BAN de Hyeres

M.
M.
M.

le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision aviation générale travail aérien
le délégué a I’aviation civile de Cote d’Azur
le délégué a I’aviation civile de Corse

Société Heli Riviera
catherine@heliriviera.com

COPIES

CECMED/N3/N5/Approches maritimes
TOUS SEMAPHORES

PREMAR MED/AEM/PADEM/RM
Archives.
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Liberté » Bgalité » Fratarnitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

MARITIME

N Toulon, le 7 janvier 2016
' PREFECTURE O\'
y.

MEDITERRANEE

DIVISION « ACTION DE L’ETAT EN MER »
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ARRETE PREFECTORAL N° 004/2016

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L’UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y OCTOPUS»

Le vice-amiral d'escadre Yves Joly
préfet maritime de la Méditerrance

le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses articles 131-13 et R. 610-5,

le réglement international pour prévenir les abordages en mer,

le code de I’aviation civile,

le code des douanes,

le décret n° 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de I’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n° 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif a I’organisation de 1’action de
I’Etat en mer,

Parrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

Parrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif a la réglementation de la
circulation aérienne des hélicopteres,

Parrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de I’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

’arrété interministériel du 24 juillet 1991 modifié relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

Parrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

Parrété interministériel du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

Parrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

la demande présentée par la société Héli Riviera, regue le 24 novembre 2015,

les avis des administrations consultées,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - & : 04.22.42.09.20 - & :04.22.42.13.63

liliane.pegliascof@premar-mediterranee.gouv.fr




ARRETE

ARTICLE 1

A compler de la date de publication du présent arrété préfectoral et jusqu'au
31 décembre 2016, I’hélisurface du navire « M/Y Octopus » (OMI : 1007213) pourra étre
utilisée, dans les eaux intérieures et la mer territoriale sous souveraineté frangaise en
Méditerranée, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de I’hélicoptére.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est 4 quai, ou dans la bande coti¢re de
300 métres, mesurée & partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol 3 destination ou en provenance directe de l'étranger, hors espace Schengen, n'aura
lieu & partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, I’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de ’article 1 de la convention
d’application de 1’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les adroports
ouverts a ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront &étre accomplies auprés des services
douaniers compétents. Les services de la douane poutront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des arrétés interministériels duo 22 février 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et I'utilisation d’une hélisurface devront €tre
strictement respectées.

Il est rappelé que les documents du pilote et de ’aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de P'aéronef devra étre
titulaire d’une habilitation 4 utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du controle,

L’aéronef ne procédera & aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constituer un danger pour la sécurité des personnes et des biens.

L’hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de I’opération.
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5.1.

5.2.

s.3.

54.

5.5.

ARTICLE 5

Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de 1’air et au réglement des
transports aériens notamment

- aux restrictions de ’espace aérien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié} ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et a I’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifi¢) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

Rappels

En application de Darticle 15 de 'arrété du 6 mai 1995 modifié susvisé, 1'utilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise & ’accord préalable de I’autorité
aéronautique responsable.

L’utilisation de I’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :

- & moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelien —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- & moins de 8 kilométres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d’ Azur.

Avant de pénétrer dans la zone d'entrainement en Méditerranée D. 54, le pilote de
I’hélicoptére prendra obligatoirement contact avec ’organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz).

Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dépdt d’une intention
de vol auprés du bureau d’information aéronautique de Nice (Tél. 04.93.17.21.18), est
obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Dindicatif de 1’aéronef,

- lenom du navire,

- la position en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport 4 la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- I’heure estimée de décollage,
- la destination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via le BRIA (04.93.17.20,75) pour confirmer son vol et 1a position du navire.

Pour tout vol au départ effectué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia, Calvi ou
Figari», le dép6t d’une intention de vol auprés du bureau d’information aéronautique
d’Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard trente minutes
avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Tindicatif de ’aéronef,

- le nom du navire,
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- la position en radiale et distance de "hélicoptére avant le décollage par rapport 4 la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou a I’ARP pour Ajaccio et Calvi,

- P’heure estimée de décollage,

- ladestination,

- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de la tour

pour Bastia (04.95.59.19.20) et pour Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol et la
position du navire.

Il est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec I’organisme de
contréle avant ’envol de I’hélisurface.

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de Parrété du
25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de Parrété du 23 septembre 1999 modifié relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de I’instruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé & la brigade de la police aéronautique
(Tél. 04.42.95.16.59) et & défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux frontieres & Marseille (Tél. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

L’autorisation accordée est précaire et révocable.

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
I’aviation civile, par les articles I.. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transports el pat les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a Darticle L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrét€.

Pour le préfet ftime de la iterranée et par délégation,
e commissaite général Hervé Parlange
adjoint ju préfet maritime,
chargé de I\gtion de I'Etat en mer,
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DESTINATAIRES

Mme la préféte du département des Pyrénées-Orientales (pour insertion au R A.A.)
. le préfet du département de I’ Aude (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département de I’'Hérault (pour insertion au R..A.4.)

. le préfet du département du Gard (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département des Bouches-du-Rhone (pour insertion au R A.A.)

. le préfet du département du Var (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département des Alpes-Maritimes (pour insertion au R.A.A.)

. Ie préfet du département de Haute-Corse (pour insertion au R.A.4.)

. le préfet du département de Corse du Sud (pour insertion au R.A.A.)

. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

SEEEEEEEEEEXR

. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation a la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

M., le directeur départemental des territoires et de la mer de I’Hérault / délégation a la mer
et au littoral de 'Hérault

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhéne /
délégation 4 la mer et au littoral des Bouches-du-Rhone

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation a la mer et
au littoral du Var

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M, le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation a la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation a la
mer et au littoral de Corse du Sud

M. le directeur du CROSS MED

M. le chef du SOUS-CROSS Corse

M. I’administrateur des douanes, directeur régional garde-cotes de Méditerranée
M. le contrdleur général, directeur zonal de la police aux frontiéres Sud

M. le chef de la direction zonale des CRS Sud

M. le général commandant la région de gendarmerie de Languedoc-Roussillon
M. le général commandant la région de gendarmerie PACA

M. le général commandant la région de gendarmerie Corse

M. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-
Orientales

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de 1’Aude

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de ["Hérault

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Bouches-du-
Rhéne

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud
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. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
. le procureur de la République, prés le TGI de Perpignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Carcassonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Béziers

. le procureur de la République, prés le TGI de Montpellier

. le procureur de la République, prés le TGI de Nimes

. le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon

. le procureur de la République, pres le TGI d’ Aix-en-Provence
. le procureur de la République, prés le TGI de Marseille

. le procureur de la République, prés le TGI de Toulon

. le procureur de la République, prés le TGI de Draguignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Grasse

. le procureur de la République, prés le TGI de Nice

. le procureur de la République, prés le TGI de Bastia

. le procureur de la République, prés le TGI de Ajaccio

. le président du SDRCAM-Sud

CCMAR MED (bureau aérocac)
BAN de Hyéres

M.
M.
M.

le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision aviation générale travail aérien
le délégué a I’aviation civile de Cote d’Azur
le délégué a I’aviation civile de Corse

Société Heli Riviera
catherine@heliriviera.com

COPIES

CECMED/N3/N5/Approches maritimes
TOUS SEMAPHORES

PREMAR MED/AEM/PADEM/RM
Archives.
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MARITIME
MEDITERRANEE

N Toulon, le 7 janvier 2016
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ARRETE PREFECTORAL N° 005/2016

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L°UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y ODESSA IT»

Le vice-amiral d'escadre Yves Joly
préfet maritime de la Méditerranée

le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses articles 131-13 et R. 610-5,

le réglement international pour prévenir les abordages en mer,

le code de I’aviation civile,

le code des douanes,

le décret n° 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de 1’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n° 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif a I’organisation de ’action de
I’Etat en mer,

’arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

Parrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif a la réglementation de la
circulation aérienne des hélicoptéres,

[’arrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de [I’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

I’arrété interministériel du 24 juillet 1991 modifié relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

Parrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

Parrété interministériel du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et auires
emplacements utilisés par les hélicopteres,

’arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

la demande présentée par la société Héli Riviera, regue le 24 novembre 2015,

les avis des administrations consultées,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - & : 04.22.42.09.20 - & : 04.22.42.13.63
liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv. fr




ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété préfectoral et jusqu'au
31 décembre 2016, I'hélisurface du navire « M/Y Odessa II » (OMI : 9645671) pourra &tre
utilisée, dans les eaux intérieures et la mer territoriale sous souveraineté¢ frangaise en
Méditerranée, pour effectucr des vols au bénéfice du propriétaire du navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
PPexploitant de P’hélicoptére.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est a quai, ou dans la bande coticre de
300 métres, mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol & destination ou en provenance directe de I'étranger, hors espace Schengen, n'aura
lieu a partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'amété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, I’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de "article 1 de la convention
d’application de 1’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les aéroports
ouverts a ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront &tre accomplies auprés des services
douaniers compétents. Les services de la douane pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des arrétés interministériels du 22 février 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et Iutilisation d’une hélisurface devront €ire
strictement respectées.

1l est rappelé que les documents du pilote et de Iaéronef devront étre conformes & la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de I’aéronef devra &tre
titulaire d’une habilitation a utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du controle,

1.’aéronef ne procédera & aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constituer un danger pour la sécurité des personnes et des biens.

I hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de |’ opération.
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5.1,

5.2.

5.3.

5.4,

5.5.

ARTICLE S

Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de Pair et au réglement des
transports aériens notamment

- aux restrictions de I’espace aérien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifi¢) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et a I’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

Rappels

En application de Darticle 15 de 'arrété du 6 mai 1995 modifi¢ susvisé, I'utilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise a accord préalable de I’autorité
aéronautique responsable.

L utilisation de ’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :

- a4 moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelieu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- amoins de 8 kilométres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d’ Azur.

Avant de pénétrer dans la zone d'entrainement en Méditerranée D. 54, le pilote de
I'hélicoptére prendra obligatoirement contact avec 'organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz).

Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dépdt d’une intention
de vol auprés du bureau d’information aéronautique de Nice (Tél. 04.93.17.21.18), cst
obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre aufres :

- Dindicatif de 1’aéronef,

- le nom du navire,

- laposition en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- I’heure estimée de décollage,
- la destination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via le BRIA (04.93.17.20.75) pour confirmer son vol et la position du navire.

Pour tout vol au départ effectué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia, Calvi ou
Figari», le dépot d’une intention de vol auprés du bureau d’information aéronautique
d’Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard trente minutes
avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Pindicatif de I’aéronef,

- le nom du navire,
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- la position en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou 4 I’ARP pour Ajaccio et Calvi,

- I’heure estimée de décollage,

- la destination,

- le premier point de repott.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de la tour

pour Bastia (04.95.59.19.20) et pour Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol et Ia
position du navire.

Il est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec 'organisme de
contrdle avant I’envol de I’hélisurface.

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicopieres en transport public est soumise aux dispositions de [arrété du
25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de 'anété du 23 septembre 1999 modifié relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de instruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police adronautique
(Tél. 04.42.95.16.59) et a défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux fronti¢res a Marseille (Tél. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

L’autorisation accordée est précaire et révocable.

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
PPaviation civile, par les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transports et par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a Particle L. 6142-1 du code des transpotts, les officiers et agents
habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété.

Commissairg général Hervé Parlange
. adjoint 4u préfet maritime,
chargé de I'pttioh de 1'Etat en mer,

Pour le préf?ym‘iﬁmefde"ia*}\d tditerranée ef par délégation,
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DESTINATAIRES

Mme la préféte du département des Pyrénées-Orientales (pour insertion au RA.A.)
. le préfet du département de I’ Aude (pour insertion au R.A.4.)

. le préfet du département de I’'Hérault (pour insertion au R..A.A.)

. le préfet du département du Gard (pour insertion au R.A.4.)

. le préfet du département des Bouches-du-Rhéne (pour insertion an R.A.A.)

. le préfet du département du Var (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département des Alpes-Maritimes (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département de Haute-Corse (pour insertion au R.A.4.)

. le préfet du département de Corse du Sud (pour insertion au R.A.A.)

. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

ZEEEEEEEEX

. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation & la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

Mme. la directrice départementale des territoires et de la mer de I"Hérault / délégation a
la mer et au littoral de I'Hérault

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhéne /
délégation a la mer et au littoral des Bouches-du-Rhone

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation a la mer et
au littoral du Var

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
4 la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation & la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation a la
mer et au littoral de Corse du Sud

M. le directeur du CROSS MED

M. le chef du SOUS-CROSS Corse

M. Padministrateur des douanes, directeur régional garde-cdtes de Méditerranée
M. le contrdleur général, directeur zonal de la police aux frontiéres Sud

M. le chef de la direction zonale des CRS Sud

M. le général commandant la région de gendarmerie de Languedoc-Roussillon
M. le général commandant la région de gendarmerie PACA

M. le général commandant la région de gendarmerie Corse

M. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyréndes-
Orientales

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’ Aude

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’'Hérault

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Bouches-du-Rhone
. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud

TS EEEEEXEE

. le commandant du groupement de gendarmeric maritime de la Méditerranée
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. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
. le procureur de la République, prés le TGI de Perpignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Carcassonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne

le procureur de la République, pres le TGI de Béziers
le procureur de la République, prés le TGI de Montpellier

. le procureur de la République, prés le TGI de Nimes

. le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon

. le procureur de la République, prés le TGI d’Aix-en-Provence
. le procureur de la République, prés le TGI de Marseille

. le procureur de la République, pres le TGI de Toulon

. le procureur de la République, pres le TGI de Draguignan
. le procureur de la République, pres le TGI de Grasse

. le procureur de la République, prés le TGI de Nice

. le procureur de la République, prés le TGI de Bastia

. le procureur de la République, prés le TGI de Ajaccio

. le président du SDRCAM-Sud

CCMAR MED (bureau aérocae)
BAN de Hyeres

M.
M.
M.

le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision aviation générale travail aérien
le délégué a I’aviation civile de Cote d’ Azur
le délégué a I’aviation civile de Corse

Société Heli Riviera
catherine@heliriviera.com

COPIES

CECMED/N3/N5/Approches maritimes
TOUS SEMAPHORES

PREMAR MED/AEM/PADEM/RM
Archives.
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ARRETE PREFECTORAL N° 006/2016

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L’UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y MEDUSE)»

Le vice-amiral d'escadre Yves Joly
préfet maritime de la Mediterranée

le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses articles 131-13 et R. 610-5,

le réglement international pour prévenir les abordages en mer,

le code de I’aviation civile,

le code des douanes,

le décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de Iair et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n°® 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif a I’organisation de 1’action de
I’Etat en mer,

I’arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomeérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

Parrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif a la réglementation de la
circulation aérienne des hélicopteres,

Parrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de 1’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

’arrété interministériel du 24 juillet 1991 modifié relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

Parrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

Parrété interministéricl du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicopteres,

Parrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

la demande présentée par la société Héli Riviera, regue le 24 novembre 2015,

les avis des administrations consultées,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - ‘& : 04.22.42.09.20 - & :04.22.42.13.63

liliane.pegliascof@premar-mediterranee. gouv. fr




ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété préfectoral et jusqu'au
31 décembre 2016, hélisurface du navire « M/Y Meduse » (OMI : 1004675) powra étre
utilisée, dans les eaux intérieures et la mer territoriale sous souveraineté frangaise en
Méditerrande, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du navire.

I’hélisurface est utilisée sous la responsabilit¢ du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de 1"hélicoptére.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est & quai, ou dans la bande cdticre de
300 métres, mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger, hors espace Schengen, n'aura
lieu & partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, ’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de article 1 de la convention
d’application de I’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les acroports
ouverts a ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents, Les services de la douane pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des arrétés interministériels du 22 février 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et 'utilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées.

Il est rappelé que les documents du pilote et de I'aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de ’aéronef devra Etre
titulaire d’une habilitation a uiiliser les hélisurfaces. Ces documents seront préseni¢s a
premiére réquisition des services chargés du controle.

1’aéronef ne procédera a aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constituer un danger pour la sécurit¢ des personnes et des biens.

1 hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de I’opération.
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3.1,

5.2

5.3.

5.4.

3.5.

ARTICLE §

Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de P’air et au réglement des
transports aériens notamment

- aux restrictions de I’espace aérien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et & I’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifi€) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

Rappels

En application de I’article 15 de Parrété du 6 mai 1995 modifié susvisé, P'utilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise & 1’accord préalable de 1’autorité
aéronautique responsable.

L’utilisation de ’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :

- 4 moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelieu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- & moins de 8 kilométres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte -- Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d’ Azur.

Avant de pénétrer dans la zone d'entrainement en Mdéditerranée D. 54, le pilote de
’hélicoptére prendra obligatoirement contact avec ’organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz).

Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dép6t d’une intention
de vol auprés du bureau d’information aéronautique de Nice (Tél. 04.93.17.21.18), est
obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra menfionner entre autres :

- D’indicatif de ’aéronef,

- le nom du navire,

- laposition en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- I’heure estimée de décollage,
- la destination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via le BRIA (04.93.17.20.75) pour confirmer son vol et la position du navire.

Pour tout vol au départ effectué dans Ies limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia, Calvi ou
Figari», le dépot d’une intention de vol auprés du bureau d’information aéronautique
d’Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard trente minutes
avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre auires :

- Vindicatif de ’aéronef,

- le nom du navire,
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- la position en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou a I’ARP pour Ajaccio et Calvi,

- I’heure estimée de décollage,

- la destination,

- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de la tour

pour Bastia (04.95.59.19.20) et pour Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol et Ia

position du navire.

Il est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec ’organisme de
contrdle avant I’envol de I’hélisurface.

ARTICLE 6

L’exploitation d*hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de I'arrété du
25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de Parrété du 23 septembre 1999 modifié relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de Pinstruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police adronautique
(Tél. 04.42.95.16.59) et a défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux fronticres & Marseille (Tél. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

L’autorisation accordée est précaire et révocable.

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
’aviation civile, par les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transports et par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a I’article L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
’exécution du présent arrété.

Pour le préfet marifi e’dmé‘diteQanée et par délégation,
ltﬁ:ri‘ssaire g¢néral Harvé Parlange
'éfet)lgritime,
& I'Etat en mer,

adjoint au
chargé de 'ac(i
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DESTINATAIRES

Mme la préfete du département des Pyrénées-Orientales (pour insertion au R.A.A.)
. le préfet du département de I’ Aude (pouwr insertion au R.A.4.)

. le préfet du département de 'Hérault (pour insertion ai R..A.4.)

. le préfet du département du Gard (pour insertion au R.4.4.)

. le préfet du département des Bouches-du-Rhéne (pour insertion au R.A.4.)

. le préfet du département du Var (pour inserfion au R.A.A.)

. le préfet du département des Alpes-Maritimes (pour insertion au R.A.4.)

. le préfet du département de Haute-Corse (pour insertion ai R.A.A.)

. le préfet du département de Corse du Sud (pour insertion au R.A.A.)

. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

TEEEEEEEEX

. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation a la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

Mme. la directrice départementale des territoires et de la mer de ’Hérault / délégation a
la mer et au littoral de I'Hérault

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhone /
délégation & la mer et au littoral des Bouches-du-Rhone

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation a la mer et
au littoral du Var

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation 4 la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation & la
mer et au littoral de Corse du Sud

M. le directeur du CROSS MED

M. le chef du SOUS-CROSS Corse

M. I’administrateur des douanes, directeur régional garde-cdtes de Méditerranée
M. le contrdleur général, directeur zonal de la police aux frontieres Sud

M. le chef de la direction zonale des CRS Sud

M. le général commandant la région de gendarmerie de Languedoc-Roussillon
M. le général commandant la région de gendarmerie PACA

M. le général commandant la région de gendarmerie Corse

M. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyréndes-
Orientales

=

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de 1’ Aude

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’Hérault

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Bouches-du-Rhone
. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes

. 1e commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud

T KEEEXEEZEEE

. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
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. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
. le procureur de la République, prés le TGI de Perpignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Carcassonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne

. le procureur de la République, pres le TGI de Béziers

. le procureur de la République, prés le TGI de Montpellier

. le procureur de la République, prés le TGI de Nimes

. le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon

. le procureur de la République, prés le TGI d’ Aix-en-Provence
. le procureur de la République, pres le TGI de Marseille

. le procureur de la République, prés le TGI de Toulon

. le procureur de la République, prés le TGI de Draguignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Grasse

. le procureur de la République, prés le TGI de Nice

. le procureur de la République, prés le TGI de Bastia

. le procureur de la République, prés le TGI de Ajaccio

M.

le président du SDRCAM-Sud

CCMAR MED (bureau aérocae)
BAN de Hyéres

M. le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision aviation générale travail aérien
M.
M.

le délégué a ’aviation civile de Cote d’ Azur
le délégué a ’aviation civile de Corse

Société Heli Riviera
catherine@heliriviera.com
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ARRETE PREFECTORAL N° 007/2016

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR LUTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y ECLIPSE »

Le vice-amiral d'escadre Yves Joly
préfet maritime de la Méditerranée

le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses atticles 131-13 et R. 610-5,

le réglement international pour prévenir les abordages en mer,

le code de I’aviation civile,

le code des douanes,

le décret n° 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de I’air et aux services
de la circulation aérienne,

le déecret n® 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif & 1’organisation de 1’action de
I’Etat en mer,

’arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

I’arrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif a la réglementation de la
circulation aérienne des hélicoptéres,

Parrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de 1’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

’arrété interministériel du 24 juillet 1991 modifié relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

I’arrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

Parrété interministériel du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

P’arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié¢ portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

la demande présentée par la société Héli Riviera, regue le 24 novembre 2015,

les avis des administrations consultées,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - & : 04.22.42.09.20 - & :04.22.42.13.63

liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv.fr




ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété préfectoral et jusqu'au
31 décembre 2016, 'hélisurface du navire « M/Y Eclipse » (OMI : 1009613) pourra étre
utilisée, dans les eaux intéricures et la mer territoriale sous souveraineté frangaise en
Méditerranée, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de I’hélicoptére.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est a quai, ou dans la bande cotiére de
300 metres, mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger, hors espace Schengen, n'aura
lieu & partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, ’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de I’article 1 de la convention
d’application de {’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les acroports
ouverts a ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents. Les services de la douane pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des arrétés interministériels du 22 février 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et |'utilisation d’une hélisurface devront &tre
strictement respectées.

Il est rappelé que les documents du pilote et de ’aéronef devront étre conformes 2 la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de I’aéronef devra étre
titulaire d’une habilitation a utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du confrole.

L’>aéronef ne procédera a aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégageés afin de
ne pas constituer un danger pour la sécurité des personnes et des biens.

L’hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personne! strictement nécessaire au déroulement de 1’opération.
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5.1,

5.2.

5.3.

54.

5.5.

ARTICLE S

Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de Pair et au réglement des
transports aériens notamment

- aux restrictions de I’espace aérien (décret n° 91-660 du 11 juillet 1991 meodifié) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et a I’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifi€) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

Rappels

En application de ’article 15 de Iarrété du 6 mai 1995 modifié susvisé, I’utilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise & Paccord préalable de 1’autorité
aéronautique responsable.

L’utilisation de I’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est situce :

- 4 moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelicu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- amoins de 8 kilométres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d’ Azur.

Avant de pénétrer dans la zone d'entrainement en Méditerranée D. 54, le pilote de
Phélicoptére prendra obligatoirement contact avec 1’organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz).

Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dépdt d’une intention
de vol auprés du burean d’information aéronautique de Nice (Tél. 04.93,17.21.18), est
obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Pindicatif de ’aéronef,

- le nom du navire,

- laposition en radiale et distance de 1’hélicoptere avant le décollage par rapport & la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- T’heure estimée de décollage,
- la destination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de Ia
tour via le BRIA (04.93.17.20.75) pour confirmer son vol et la position du navire.

Pour tout vol au départ effectué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia, Calvi ou
Figari», le dépdt d’une intention de vol auprés du bureau d’information aéronautique
d’Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus fard trente minutes
avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Pindicatif de I’aéronef,

- lenom du navire,
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ARTICLE S

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de Pair et an
réglement des transports aériens notamment

- aux restrictions de I’espace aérien (déeret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et a ’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifi€) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

5.2, Rappels

En application de Darticle 15 de Parrété du 6 mai 1995 modifié susvisé, I'utilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise a ’accord préalable de I’autorité
aéronautique responsable.

I’utilisation de I’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située !

- 4 moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelieu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- A moins de 8 kilométres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d” Azur.

5.3. Avant de pénétrer dans la zone d'entrainement en Méditerranée D. 54, le pilote
de I’hélicoptere prendra obligatoirement contact avec I’organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P)/ 118,5 (S) MHz).

5.4. Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dépot d’une
intention de vol auprés du bureau d’information aéronautique de Nice (Té€l. 04.93.17.21.18),
est obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol,

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Pindicatif de ’aéronef,

- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de I"hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- I’heure estimée de décollage,
- la destination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décoliage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via ke BRIA (04.93.17.20.75) pour confirmer son vol et la position du navire.

5.5. Pour tout vol au départ effectué dans les limites des « CI'R d’Ajaccio, Bastia,
Calvi ou Figari», le dépdt d’une intention de vol auprés du bureau d’information
adronautique d’Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard
trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Pindicatif de ’aéronef,

- le nom du navire,
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- la position en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou & I’ARP pour Ajaccio et Calvi,

- Pheure estimée de décollage,

- la destination,

- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler ke responsable de la tour

pour Bastia (04.95.59.19.20) et pour Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol ct la
position du navire.

Il est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec I’organisme de
contrdle avant ’envol de I’hélisurface.

ARTICLE 6

I.>exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de I"arrét¢ du
25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicopteres exploités par
une entreprise de transport aérien, de D'arrété du 23 septembre 1999 modifié relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de 'instruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra &tre signalé a la brigade de la police aéronautique
(T€l. 04.42.95.16.59) et a défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux frontidres a Marseille (Tél : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

L’ autorisation accordée est précaire et révocable.

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
"aviation civile, par les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transports et par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a article L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété.

le commissaire général Heryé Parlange
adjoint au préfet mafitime,
chargé de l'act ¢ I'Etat en mer

Pour le préfet Z@Jh ¢ de la Méditertanée et par délégation,

4/6




DESTINATAIRES

Mme la préféte du département des Pyrénées-Orientales (pouwr insertion au R.A.A.)
. le préfet du département de I’ Aude (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département de P'Hérault (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département du Gard (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département des Bouches-du-Rhone (pour insertion ai R.4.4.)

. le préfet du département du Var (pour insertion au R.A.A.)

. le préfet du département des Alpes-Maritimes (pour inserfion au RA.A.)

. le préfet du département de Haute-Corse (pour insertion au R A.A.)

. le préfet du département de Corse du Sud (pour insertion au R.A.A.)

. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

TETELEEEEKEEZEEE

. le directeur départemental des territoires ¢t de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation a la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

Mme. la directrice départementale des territoires et de la mer de I’Hérault / délégation a
la mer et au littoral de 'Hérault

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhone /
délégation a la mer et au littoral des Bouches-du-Rhéne

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation a la mer et
au littoral du Var

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation a la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation a la
mer et au littorai de Corse du Sud

M. le directeur du CROSS MED

M. le chef du SOUS-CROSS Corse

M. Iadministrateur des douanes, directeur régional garde-cdtes de Méditerranée
M. le contréleur général, directeur zonal de la police aux frontiéres Sud

M. le chef de la direction zonale des CRS Sud

M. le général commandant la région de gendarmerie de Languedoc-Roussillon
M. le général commandant la région de gendarmerie PACA

M. le général commandant la région de gendarmerie Corse

M. e commandant du groupement de gendarmerie des transpoits aériens Sud

M. le commandant du groupement de gendarmeric départementale des Pyrénées-
Orientales

=

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’ Aude

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’'Hérault

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Bouches-du-Rhone
. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes

. le commandant du groupement de gendarimerie départementale de Haute-Corse

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud

ZTZEREREEEEXE

. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
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. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
. le procureur de la République, pres le TGI de Perpignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Carcassonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne

. le procureur de la République, pres le TGI de Béziers

. le procureur de la République, prés le TGI de Montpellier

. le procureur de la République, prés le TGI de Nimes

. le procureur de la République, pres le TGI de Tarascon

. le procureur de la République, prés le TGI d’Aix-en-Provence
. le procureur de la République, pres le TGI de Marseille

. le procureur de la République, pres le TGI de Toulon

. le procureur de la République, prés le TGI de Draguignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Grasse

. le procureur de la République, prés le TGI de Nice

. le procureur de la République, pres le TGI de Bastia

. le procureur de la République, prés le TGI de Ajaccio

. le président du SDRCAM-Sud

CCMAR MED (bureau aérocae)
BAN de Hyéres

M
M
M

. le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision aviation générale travail aérien

. le délégué a I’aviation civile de Cote d’ Azur

. le délégué a ’aviation civile de Corse

Société Heli Riviera
catherine@heliriviera.com
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